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VICTOR HUGO ET SES (BUVRES

Conférence faite & 'UNION CATHOLIQUE, le 16 mars 1890.

‘ L’aﬁ'&ire Taché contre Cadieux, en appelant l'attention sur les
‘.lvil:es de Victor Hugo, m'a porté & les étudier au point de vue de la
ia ﬁlque littéraire et morale, et ¢’est le résultat de mes recherches que
:31 .dvl‘e 4 la considération publique. Parmi les témoins dans la cause
, ouissus’ les deux ou trois avocats qui ont donné leur opinion, étant
. ement qualifiés et sous le rapport intellectuel et par la con-
e nce des ceuvres du grand podte, ont cru porter sur lui un
\quefol_eDCieux verdict, je n’en doute pas. Cependant, il arrive quel-
'8 que les esprits les plus droits et les consciences les plus sai-
deg Mettent des opinions inconsciemment imprégnées des gofits ou
‘mbi Spositions particulitres & chacun, ou du milieu des idées
témotmtes dans lequel ils vivent; c’est ce qui a eu lieu dans les

% ligyy S en question. C’est appuyé sur les meilleurs critiques
Podte- Tateurs, que je vais donner mon humble avis, sur le grand
du 193me siscle.

LE CREDO D'HUGO.
""QI‘;?S les dépositions sur I'affaire Taché contre Cadieux on a dit :
mﬁnti:s GBI!Vres de Victor Hugo ne sont pas impies, car Dieu y est
impie :tné t"1‘-1338-souvent,.’’ Distinguons : On peut étre parfaitement
de 4. Croire & Dieu. Autre chose est d’étre déiste, c'est-d-dire
Piétg o b Dieu, et autre chose est de croire & la Révéla.tion ; 'im-
Vimge, “lporte done pas nécessairement la négation de Dieu, et
T rcipg . _‘?ﬁjorité des impies ne nient pas Dieu: ils avouent méme
v“lhi;: °n ai rencontré beaucoup dans ces conditions.
tait un impie de 1a plus féroce espice et cependant il
I3
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croyait & Dieu: la preuve c'est ce cri de son impiété : “ Ecrasons
Vinfame!” cest-a-dire Jésus-Christ, fils de Dieu. Il faut étre systé-
matiquement aveugle pour nier l'existence de Dieu: le bon sens le
plus élémentaire démontre & 'homme son Créateur, de méme que l&
plus humble masure démontre le magon qui I'a faite. Tout le monde
connait ces deux vers de Voltaire :

Croyez-moi, plus j'y pense et moins je puis songer
Que cette horloge existe et n’ait pas d’horloger.

Cest done décerner un faible titre d’honneur & Victor Hugo en
disant qu'il croit & Dieu, et, de la mention de la divinité dans ses
ceuvres, ne découle pas nécessairement la preuve qu'elles ne sont
pas impies. Hugo était déiste, mais était-il croyant ? Examinons*
Quand il fait entendre ses premiers chants dans le livre des “ Odes "
il adorait comme il le dit lui-méme, les “dieux de sa mére” de 3
mére qui, & quinze ans, était, dit-il, une brigande comme mesdames
Bonchamps et 1a Rochejaquelin: c’est dire que l'inspiration religieusé
animait alors ses écrits. Mais déjd, dans ses jeunes essais, on recon”
nait une imagination impatiente d’une sphére nouvelle. Bientot, il
suivit le tourbillon des hommes et des choses. Dos lors, ses inspirg”
tions reflotent notre époque avec l'indécision de ses doctrines, la
mobilité et I'indifférence de ses croyances, son équivoque moralité
son dédain pour le passé, Iinconséquente ardeur de ses désirs, s
téméraires innovations, ses caprices bizarres et ses réves parfois
sublimes. En un mot, il devient complétement fils de son siecler
et alors le scepticisme envahit fatalement ses ceuvres. Le&
« Feuilles d’automne”, qui, au jugement de tous, sont le plus beatt
et le plus touchant recueil lyrique d’Hugo, donnent le signal de
ce scepticisme. Ecoutons Sainte-Beuve, le critique le plus éminen®
de ce sitcle, fils de son siécle, lui-méme, et dont par conséquenf"
le jugement n'est pas saspect: “ L’échelle lumineuse qu'avait révée
« dans sa jeunesse le fils du patr iarche et que le Christ média”
« teur a réalisée sur la croix, nexiste plus pour le potte; je B
« sais quel souffle funtbre I'a renversée. Il est domc a erre”
« dans ce monde, & interroger les vents, les étoiles, & se pencher du
« haut des cimes, & redemander le mot de la Création, au mugist®”
« ment des grands fleuves ou des foréts échevelées ; il croit la natur?
« meilleure pour cela que ’homme ; il trouve au monstrueux Qcéads
« une harmonie qui lui semble comme une lyre auprés de la voi¥
« des générations vivantes. L’Océan n'a-t-il donc, 6 potte, que
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: harmonies pacifiques et 'humanité que des grincements ! Ce n’est
. Plus croire & la Rédemption que de parler ainsi et cela est triste;
cela fait que votre esprit s'en revient, comme vous l'avez dit:

Avec un cri terrible
Ebloui, haletant, stupide, épouvanté !

: Oui, cela vous fait pousser des cris d’aigle sauvage, au lieu des
) 8ereins cantiques que vous préludiez autrefois avec l'aigle sacré
d? Pathmos, avec laigle transfiguré de Dante en son paradis.”
?115, le jugement d'un homme du monde dont les “ portraits et les.
ritiques littéraires” font autorité. Il démontre que le grand podte
Sst Sceptique. Ce scepticisme se fait sentir encore davantage dans
e’f ‘Chants du crépuscule” et les “ Voix intérieures” les deux plus

’ 8ibles recueils de Victor Hugo, et cependant le mot Dieu y est aussi
' P’l‘lSieurs fois mentionné. D’ailleurs, toutes les ceuvres du poete, &.
SXception de ses premiéres productions, les “Odes” et “Odes et
llades ” dont la muse est chrétienne, sont entachées du méme
f‘a.ut_ Mais dans les “ Misérables ” grand roman social et dans les
‘I"%mes: les “Chétiments”, I'“Art d’étre grand-pére” et surtout le
8pe,” le scepticisme atteint son paroxisme et devient de l'irréli-
5;’1’;: Les splendeurs littéraires de ses ceuvres et la noblesse des
lments qu'elles reflétent, sont éclipsées par les déclamations
ntre Jes croyances chrétiennes, 'hostilité contre I'Eglise et les atta-
dUes contre le catholicisme. De laveu de plusieurs critiques, et, de
leaé Propre expérience, ce sont 1a les ouvrages qui sentent le plus
thé:g-()t' Mais le célebre potte, n’était-il, du moins, incroyant qu'en
v rle, dans la vague réverie de son vers idéal ? On lit dans l'ou-
t:fe “La, Franc-Magonnerie et la Révolution ”, par Louis d'Es-
g&nges et ‘Cla,udio Jannet, que “L'Union démocratique de propa-
¢ anticléricale fondée en 1880, et dont le but est de propager
neuro(;’trinfas de la libre pensée, fut établie sous le patronage d’hon-
loin e .Vlctor Hugo, assisté de Garibaldi et de Louis Blane. Plus
>»Onlit que Victor Hugo est le président d’honneur de la “Société

. Istianisatrice.” Ainsique I'indique son nom, ce club infame vise
’déchristianisation de la société par T'école etfpar l'inspiration,.
lyesp:i’tl'cou{agement de toutes les lois hostiles au développement de
nse I'ehgleuxt On le voit, Victor Hugo et bel et bien libre-
Immur. Du reste, depuis longtemps déja, on le savait affilié & la.
“Magonnerie. Mais voici le bouquet: Vietor Hugo a fait parai-
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tre ce que, en France, les colporteurs appellent le “fond de la balle”,
et ce que les éditeurs serrent & V'arriére-boutique. C’est une poésie
intitulée “ Le Christ au Vatican.” Cet ouvrage m’est tombé un jour
dans les mains, et j'ai eu le éourage de le lire. Il en fallait en effet
du courage, car cette poésie n'est “ qu'un épouvantable calomnie et
un blasphéme contre I'Eglise.” Je n’ai rien lu de plus mauvais, de
plus blasphématoire dans Victor Hugo.

Voila Vietor Hugo déiste. Enfin, ce podte, qualifié dans sa jeu-
nesse, “ d’enfant sublime” par Chateaubriand, est devenu l'enfant
terrible. Il se vante d’avoir supprimé la langue noble (de la caste
nobiliaire) pour insinuer partout Vesprit de la Révolution, qu’il
chante par ces mots dans les “ Contemplations ” :

Le mouvement compléte ainsi son action

Grice & toi, progrés saint, la Révolution

Vibre aujourd’hui dans I'air, dans la voix, dans le livre
Dans le mot palpitant, le lecteur le sent vivre......

On voit que si Hugo n’a pas été un impie violent, un énergumene
comme son devancier Voltaire, il n’en est pas moins un mécréant dont
lincroyance est drapée dans une poésie réveuse et fascinatrice, et
cotte impibté est aussi dangereuse que les attaques brutales et les
sophismes du grand incrédule du 18me siécle. Et, comme la néga-
tion de la religion révélée conduit fatalement & la morale libre et B
Vaffaissement de la noblesse humaine, Hugo finit par dire des stu-
pidités comme celle-ci:

11 suffit pour sauver méme I'homme inclément,
Méme le plus sanglants des bourreaux et des maitres,
Du moindre des bienfaits sur le dernier des 8tres ;
Un seul instant d’amour rouvre I’Eden fermé

Un pourceau secouru pise un monde opprimé!

‘Voila ce qu'on lit dans la “Légende des sidcles”, (1ére scéne). Ce
paradoxe mne ferait-il pas pouffer de rire, 'il n'était odieusemgnt
blasphématoire.

Ainsi, chrétiens et autres, n’ayez plus souci de votre salut; au
dernier moment, il vous suffira, pour racheter toutes vos fautes,
d’écarter les mouches de la plaie d’'un pourceau et vous étes certains
d'aller d'emblée au ciel ; c'est le grand pontife de la poésie roman-
tique qui I'a dit. Voild le Credo d’Hugo.

Le bouche et la plume parlent d'abondance du cceur; il n'est
donc pas possible que les ceuvres d'un écrivain ne laissent pas trans”
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Direr ses principes. “L’arbre tombe toujours du coté ot il penche,”
dit Je proverbe. Je viens de démontrer suffissmment le déisme,
est-a-dire, les croyances religieuses du grand génie poétique du
198me sidcle : voyons maintenant

LA MORALITE DE SA LITTERATURE.

Hugo “n’a jamais eu I'intention d’étre immoral dans ses ceuvres,
e?, elles ne le sont pas, a-t-on dit dans les témoignages de la cause
Citde au commencement. En réfléchissant, on découvre facilement
que cette proposition est un sophisme. Lequel, en effet, parmi nos
SCrivains, & I'exception peutéétre de Piron, du marquis de Sade, de

igault-Lebrun, d’un ou deux autres auteurs obscurs, lequel, dis-je,

2 eu Vintention bien arrétée d'étre immoral dans ses ceuvres? Aucun

Certainement ; néanmoins, il y en a trés peu qu'on puisse lire en

“eotier. Les plus religieux se permettent quelquefois des peintures

da'ngel‘euses, des détails de meceurs capables de produire sur le coeur
® funestes impressions.

'ljous les amateurs de la littérature ont plus ou moins reconnu la
Vérité de ce fait. Bien plus, il s'édite plusieurs journaux comiques
® amusants dans lesquels la vertu est gravement blessée, ridiculisée
Méme, e, cela, dans un style trés élégant, trés convenable, en appa-

, avec un faux air d’'innocence toute béate. Croyez-vous,
o moins, que les joyeux chroniqueurs de ces feuilles, avouent
VoIr Iintention de blesser la morale ? Pas le moins du monde. Ils
. Sent ay contraire, dans leurs programmes, quiils n'ont d'autre
?tentioh que de récréer agréablement leurs lecteurs, de faire rire
1‘:311’-% qu'ils comptent, pour justifier leurs ceuvres, sur le bon seng et
T Prit gaulois, en un mot sur Pesprit libéral de leurs lecteurs. J'ai
Cela bien des fois : triste raison pourtant, car le poison sucré n'en
::’nsq“e plus dangereux. Quant au poéte qui m’occupe, il dit
8a préface restée célébre du drame de “Cromwell” *“L'art
x'i?ndre tout ce qui est caractéristique. ?  Cela veut dire, l'art
Viser au réalisme et au naturalisme. A quoi,le Révérend Pére
d‘::fhﬂye, littérateur distingué de la Compagnie de Jésus, répond
ﬁelle: “ T.héorie des Belles-lettres:” “Tout rendre étant maté--
theo - ent impossible, que veut le podte, surtout si 'on explique ses
qui- Par ses ceuvres. 11 veut rendre tout ce qui frappe, tout ce

Produit V'effet, et le plas violent qui se puisse produire; & quoi

ent fort bien le laid, I'horrible, mais par dessus tout le sensuel :

doit,
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Réalisme et Naturalisme ne sont que des noms de guerre bons &
"déguiser le systéme en revendication des droits de la nature et de
la réalité confondues grossitrement avec la vérité méme. Le fond
des choses, c'est la mégation pratique de toute morale, c’est, par
dessus tout, le sensualisme libre du frein.” Voila le jugement d'un
savant critique touchant Victor Hugo. Ailleurs, le podte a dit:
“ Soyez dréle et vous pourrez étre un drdle.” Et il en donne, Tui-
méme, le précepte et l'exemple: ne continue-t-il pas, en effet, par
“don César de Bazan” dans Ruy Blas et “Gavroche” dans les
“ Misérables,” cette lignée de polissons charmants, allant du premier
valet de comédie & notre polichinelle populaire, pour qui rien nest
sacré pas plus que pour un sapeur, et qui se rient de Dieu comme ils
se ' moquent du diable. Le poison et le poignard, les plus abominables
forfaits, le erime triomphant et sans remords, voild les éléments et
les ressorts habituels des drames et des tragédies du grand éerivaid
contemporain.

Bien que Victor Hugo ne soit pas immoral dans la force du mot,
et qu'il n'ait certainement pas l'intention de I'dtre, il met néanmoins
en scéne des personnages d’'une conduite scandaleuse, des faits d'un
cynisme odieux, et il commet, par-ci par-la, dans ses poésies et ses tra-
gédies “des descriptions empreintes d’'une volupté idéale et langou
reuse et d’un sensualisme dangereux pour la vertu.” On a dit au tri-
bunal que les ceuvres d’ Hugo sont d’'un style moins rabelaisien qué
celles de Shakespeare, par exemple: c'est vrai. Mais le mal élégant
ou déguisé est-il moins un danger ? On a parlé aussi des ceuvres de
Zola. Mais quel est 'homme d'expérience qui n'a pas constaté
qu'un mot cru, d’'un naturalisme infime, écceurant enfin comme ceu*
de Zola, gite bien moins les mceurs que les descriptions licenci-
euses encadrées de fleurs de rhéthorique. Dans celles-la, l'ex”
pression basse et sale heurte I'esprit, souléve le dégodt, et fait géné
ralement peu, quelquefois méme pas du tout, d'impression sur le
coeur, tandis que les autres sont des poisons parfumés et emmiellés
qui 8’y insinuent sans peine, le troublent et l'enivrent. En uf
mot, le nu fait rougir et détourner les yeux, tandis que le demi voilé
. fait réver. Les romanciers & la mode ont fait beaucoup plus de
mal aux meeurs que Zola et les écrivains naturalistes: toute per”
sonne, qui a lu les uns et les autres, a reconnu, quelquefois fatale
ment, cette vérité. Done, latet angwis in herba : le danger
sous les fleurs. Qu'il soit bien compris, du reste, que je n'ai pulle-
ment 'intention de justifier Zola dans ses ceuvres malpropres, mals
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3¢ suis convaincu que sa maniére est moins corruptrice que celle de
& plupart de nos feuilletonistes & la mode, c'est-a-dire mondains.
O}Itre que les proportions de mon cadre ne me permettent pas
(.ie Citer les passages scabreux de I'ceuvre gigantesque de Victor Hugo,
1 ,Semit, souvent imprudent de le faire, et surtout, ce serait indigne
Qune langue et d'une plume qui veulent et doivent toujours rester
s les bornes des convenances chrétiennes. Je me contenterai
one de quelques réflexions rapides sur les ceuvres les plus blé-
Mmables de Vietor Hugo, au point de vue moral. Dans la tragédie de
Uy Blas, qui dépeint la décadence de l'ancienne monarchie espa-
gnole, le héros de la pidce, don César, est un personnage qui consi-
&re la vertu comme une affaire de convention purement humaine
ou cognme une marchandise dont, par conséquent, on peut se dé-
E:rlt:l & Pamiable et au besoin par la force. Il séduit Iinnocence
%u I'honneur ; s'il ne réussit pas, il cherche & les acheter et, g'il échoue,
emploie la menace et enfin la violence. En un mot, il se joue de
:,' vertu, Infamie, vol, brigandage et forfaits de toutes especes, il
ré?lst bas un crime que ce don César ne commette ; et tout lui
v ssit & merveille. Bref, cest un drole et un assassin. Le tort
ugo, dans ce don Juan historique, est de nous montrer en détail
Youtes les hideurs de son Ame infernale et de nous trainer
ns 't:Outes ses ordures. Dans un autre drame historique « Lucréce
'gia,” Hugo met encore en scene un libertin du méme
a:a‘blt, qui répond & ceux qui Iinterpellent; “ J’ai honneur d'étre
contraire d’un personnage vertueux.” Et voild comment V.
m“go respecte la délicatesse du public dans ses chefs-d’ceuvre dra-
a"t'“l"-GS, sans compter ses lecteurs. “Notre-Dame de Paris” est un
&bre roman, historique et descriptif de la société frangaise du
m:};s d? Louis XI (15me sidcle). Cette ceuvre variée, mouve-
M ée, instructive méme, est une des plus belles comme roman et
. ::: des plus remarquables qu'ait produites Hugo prosateur. Mal-
o susement, elle est défigurée par I'impudeur et l'obscénité :
. ableaux lascifs, les peintures, les images sensuelles y pul-
%nt. Entre autres, I'auteur y décrit un viol commis dans une
chapelles de Notre-Dame, avec un luxe beaucoup trop cir-
a‘:":;ncié. Et, pour comble, il innocente le fauteur de ce crime;
°°ntre Frollo, comme une victime du célibat, “ luttant en vain
son l? la fatalité du dogme”. Victor Hugo avoue, du reste, que
Tent, ‘:;'» en écrivant “ Notre-Dame de Paris” a été principale-
¢ mettre en scéne “Lhomme luttant contre la fatalité du
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dogme.” Clest ainsi qu'Hugo n’ayant plus la foi pour pilote,
ne comprend plus la sublimité des dogmes religieux, et souille le
beau titre de son roman par un sophisme impie, une thése erronée
et un cynisme odieux. Les “ Chansons des rues et des bois” sont un
de ces podmes d’une harmonie splendide, d’'une majesté olympique
comme en sait produire le sublime Hugo; pourquoi la moralité, &
noblesse des sentiments ne se montre:-t-elle pas, dans cette ceuvre,
& la hauteur des beautés littéraires ?" Tci encore, la pudeur est entiére-
ment sacrifiée. Le génie d’Hugo se plait & faire passer som
lecteur dans les cloaques les plus infects, & le promener dans up
dédale composé d’obscénités et de nobles perspectives. Il ravale la
poésie de la nature en la faisant complice de toutes les corruptions
qu'il chante dans des vers ignobles. En un mot, dans ces deuy der-
niers ouvrages, surtout “Notre-Dame de Paris” et les « Cha.nsozs des
rues et des bois,” il y & un danger sérieux pour la vertu. Touty
concourt, on le sent, & amollir I'esprit, & affaiblir la force morale et
A jeter de funestes réveries et de coupables pensées dansle coeur-
Cette étude dévoile assez la moralité de la muse d'Hugo.

De Pavis des meilleurs critiques et, de l'analyse que jai faite
de ces ceuvres, il ressort donc que tous les ouvrages de Victor
Hugo ne sont pas bons & lire. Cependant, a-t-on dit, ils peuvent
étre lus sans danger par des personnes instruites. C'est 14 up
leurre, car on admettra sans peine que les jeunes rhétoriciens de
nos colléges sont instruits, cependant c'est surtout pour eux qué&
ces ccuvres sont dangereuses; je ne permettrais pas plus & mon
fils de les lire entidrement & vingt ans qu'a quinze, en dépit de c&
qu'on a dit au prétoire, et, cela, pour la simple raison qu'un cceur. de
vingt ans n’est pas assez viril, pas assez ferme, n’est pas suffisam-
ment pondéré enfin pour digérer toute espéce de lecture. FEt puis,
une personne, méme instruite et d’'un ige sérieux, n'est pas toujours
A Tabri de l'influence du livre : combien, en effet, se sont perdus psf
les mauvaises lectures, méme dans 'ige mir. Pour qu'un ouvrage
soit. digne de la postérité, il faut quil puisse étre lu par tout le
monde et & tout &ge, surtout par la jeunesse, car c’est 'dge ou l'om
est le plus porté & lire et. oli l'on a le plus besoin de s'instruire; of»
8i.la religion et la morale signalent une @uvre comme dangereus®
pour la jeunesse, elle est indigne de la famille et un péril dans la-
bibliothéque. - Est-ce prudent alors d'insinuer qu'il serait nécessair®
de mettre des scénes de réalisme sous les yeux des jeunes gens, squs
le pritexte fallacieux que “le génie, la forte intelligence de VictoR:
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Hugo avait peut-étre son but en les écrivant, but qui échappait &
X généralité des hommes ?” Quel que soit le but d’un éerivain; on
Test jamais justifiable de présenter au lecteur des scénes, des narra-
ilons ou réflexions qui peuvent souiller son imagination, fausser ses.
€es de Jjustice et de probité, ou ses principes religieux. Le seul but
e doit, avoir un auteur, ¢'est d’édifier son lecteur. Hors de la, il est
Mable, car la fin ne justifie pas les moyens. Avec la théorie.
e Yayteqr peut avoir son but en écrivant certaines choses répré--
exfs"ibh%S, on irait loin, et, il n’est pas un écrivain réaliste, comme les
excls Quarts le sont malheureusement aujourd’hui, qui n’elit son
.. "use pour justifier les écarts de sa plume. Le but avoué de ces.
dy rt:és serait, pour la plupart d’entre eux, quils veulent détourner
& Vice par la peinture méme des horreurs du vice, absolument
Mme Jeg Spartiates mettaient, sous les yeux de leurs enfants, un
Ve ivre pour les détourner de I'ivrognerie. Mais si cette homéo-
~*le, scandaleuse d’ailleurs, pouvait étre utile (c'est douteux)
“Ur dégofiter de I'ivrognerie les fils de Sparte, elle est dangereuse-
. d il gagit du sensualisme, de 'ambition et de orgueil. La
© e se lave pas avec de la boue. L’histoire des scélérats et les
) ts'des tribunaux ne démontrent-ils pas tous les jours que plus
... Crimine] n'est devenu tel que pour avoir nourri son esprit de la
Tature violente déerivant les crimes de toute espéce, les mystéres
&, 208 et les forfaits du meurtrier | Récemment encore & la cour
P§r 1 8 de Paris, un assassin ne s'est-il pas avoué fagonné au meurtre-
&p ?'lec'fllre d’ouvrages ol le meurtre était simplement raconté ?’
"t faible sans doute que celui-ci; mais, on le voit, offerts en
. le habituel, en aliment ordinaire de Pesprit, le crime et les.
et de };oute nature peuvent exercer une fascination véritable, un
q 8¢ d'imitation. Il y aurait toute une théorie & faire sur la.
0 de I'opportunité de divulguer les laideurs morales: mon
Mo B¢ me le permet pas. -Qu'il me suffise de résumer cette théo-
By Par cetio sentence du savant littérateur moraliste, le Révérend:
"L Nghaye :
l‘,»é‘!'iv .mal nous attire et nous repousse tout ensemble, dit-il ; aussi,
e leam .honnéte, l'artiste vrai, ne nous le fera sentir et respirer:
thigé oins possible et pour ainsi dire, & son corps défendant,
oy &de Dous exposer- & l'épreuve il mettra du moins tout son
ly ble:xmter en nous la répugnance et & paralyser I'attrait. Dans.
higje dg‘ ;} &::3 la vie, nous devons tout diriger au rayonnement défi--
~-t%me ordonnée, de 'dme belle™ Victor Hugo a-t-il prati--
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qué cette morale ? Les témoignages de ses admirateurs mémes prov”
vent que non.

SON GENIE POETIQUE

Certes, malgré ses écarts, Victor Hugo est un grand écrivain, up
génie poétique immense. Placé par son talent & la téte de la now
velle école littéraire, Uécole romantique, qui n’est que le libéralism®
en littérature, “ Hugo n'a cessé d’étonner par son audace, d’effraye’
par sa témérité, d’éblouir par les brillants éclairs de son génie. S0B -
style a gagné en pittoresque ce quil a perdu en correction. S0P
imagination n’a reculé devant rien: I'enfer a mis & sa dispositio?
ses plus sombres couleurs, le ciel, ses plus riants tableaux ; mult”
pliant les contrastes, il a rapproché et confondu les extrémes du la¥
et du beau, du bizarre et du sublime. Pourvu qu’il fasse vibrer
“dans les Ames une fibre jusque 1 privée d’émotion, peu lui import®
que ce soit en la touchant avec I'aile d'un ange ou avee celle du?
‘démon. Hardi dans ses odes, gracieux dans ses ballades, extrav®”
gant et magnifique & chaque page des orientales, tour & tour con”
citoyen des anges et des gnomes, repousant par la noirceur de 0%
délire, séduisant par la grice naive des fleurs poétiques qu'il va cueill
sur des bords inconnus, qui pourrait donner une idée précise
fantasmagorique talent de Vietor Hugo ? Parfois, en le lisant, v0%*
maudissez le poéte qui pése sur votre imagination comme un cal
chemar sur votre estomac pendant un sommeil agité; tourne? la
page, voila un de ces réves dorés qui descendent pour lui dua ciéV
dés queles visions de 'enfer ont disparu.” Ainsi s'exprime le critiqu®
M. du Colombier, sur le talent 'Hugo, dans la Revue Provincial

Je viens de vérifier en partie son jugement. Mais ce 1ux®
.d’éblouissements a sa pénombre, et 'oracle contemporain des belles”
lettres, Victor Hugo, comme tous les oracles, a son ambiguité.
derniers écrits, surtout, se ressentent de ce défaut, et son avant”
derniére ceuvre, qui fut aussi son dernier grand potme, les “ Qust™®
vents de V'esprit,” respire un idéalisme si vague, si obscur Iﬂémf’
qu'il est presque impossible, au vulgaire, de le comprendre, et qu’
devient un casse-téte pour I'homme lettré. M. J. Monier, rédacwﬂt:
& I'Etendard, a fait, dans la Revue Canadienne, aolt 1881, up?
critique trés juste de cette ceuvre, lors de son apparition. Jev w
Yanalyserai pas: je dirai seulement qu'aprés une élucubration 8% s
extravagante, on est tenté de crier &4 Hugo: Hola! en répétaﬂf" u"’
‘mot des contemporains de Corneille,aprés l'apparition de son “Att
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801_‘;;""01’ H‘ugo 8 6té trop adulé, trop encensé; on en a fait une
oot iie divinité intellectuelle ; ses ouvrages lui ont rapporté, dit-
» ¥ro1s millions de franes.
o I}ﬁn, aveuglé par Iadulation du public, enorgueilli par ses suc-
» U devait finir fatalement sa carriére littéraire: sa derniére
Uction, en effet, intitulée le “ Pape,” est une abomination.
< Oos?endant Victor Hugo a dit de bonnes, de belles et profondes
Notg S& travers ses ceuvres,et il les a dites admirablement: personne,
d&nsmment’\ n’a su, mieux que lui, comprendre ce qu’il y a de sublime
i cleS Poémes dfa pierre qu'on nomme cathédrales, personne n'a
nerp' us de' poésie dans ses peintures; en un mot, son style est
5 5’_‘1‘16, vigoureux, brillant, vertigineux méme ; aussi, plusieurs
on 3‘11,18, t?nthousiasmés par sa maniére, ont essayé de limiter et
1::3HSS1 qua le singer: ils oubliaient la devise: “Nascuntur
quenc, que la poésie est fille de la nature, encore plus que I'élo-
®. Malheureusement, je viens de le montrer, cette ceuvre
nelﬁQUe a de.ux taches: le scepticisme et la témérité dans les
mettes et les peintures de mceurs. La religion et la morale ne per-
1) 1t done pas de lire indifféremment toutes les ceuvres de Victor
av‘lgo. Avis surtout & la jeunesse. Ah! si le potte avait compris,
Q.. > I0éme profondeur, le c6té divin des vieilles basiliques et su
UVrir dans l'admirable vaisseau de Notre Dame de Paris les

nSO 1 7 . . ’ .
ox; ations célestes qui, seules, soutiennent '’homme dans sa triste
Stence |

Leg
UGEMENTS DE VEUILLOT ET DES CRITIQUES SUR HUGO — LA
CENSURE ECCLESIASTIQUE

01113 en rendant justice & I'ceuvre littéraire de Victor Hugo, il ne
ong, a:’;:_PO“rtant pas Vexalter aux dépens d'autres écrivains qui
on gy al le}ll‘ mérite, je veux parler de Veuillot. Louis Veuillot, a-t-

isle u 151'lbuna,.1, a déversé le sarcasme sur Victor Hugo, c’est vrai;
 que 1I,’0ébe avait, en grande partie, provoqué ces sarcasmes. Encore,

o cl'ition appelle sarcasme n’est-il souvent qu'une simple satire,
Que enfin. Ce sont les “ Chatiments ” qui provoquérent ces
le %umef' On sait que, dans cet ouvrage charitable, le poéte flagelle
p . I::t&t de décembre et exhale sa rancune d'auteur contre
beay, 94 Tont siffig ; il y traite enfin ses ennemis politiques, (dont
Cegt. “? &vaient été autrefois ses eonfréres ou amis), & la Diogeéne,
Ire qu'il les appelle voleurs, brigands, assassins, gredins,
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triples gredins, cancres, escrocs, bouchers, vidangeurs, ivrognes
Cartouches, Mandrins, Lacenaires, etc., et enfin jésuites ; toutes 1‘:’
aménités de carefours, comme on voit. Le terme de jésuite pﬂ-l‘&lt
étre, dans la bouche de Victor Hugo, le superlatif du mépris. |
potte consacre, dans les “ Chatiments,” deux piéces & Veuillot, 5895
compter les apostilles. i

Le polémiste lui répond ainsi dans les “Odeurs de Paris:” “Hug’
me dit tout ce qu'il sait dire: il atteste que je ne crois pas en Diet»
il m’appelle espion, Lacenaire (assassin) et le reste. Le fou va ju¥
qu'a insulter ma mére. Tout cela parce que jai un peu sifflé sef
discours qui le méritaient bien et j'en avais le droit, puisqu’il étaib
mon représentant. En vérité, je ne tenais pas & le persécuter! {e
défendais, contre lui, mes croyances qu’il combattait, ou plutot qu.ﬂ
insultait & la tribune. Par obéissance & la loi humaine, je payv‘ls_
ma part des vingt-cing francs qu'il touchait comme dépu®®’
saurait-il citer une loi de Dieu ou des hommes qui m’oblig
de ne le point juger totalement incompétent pour le discour®
public ou qui dit m’empécher de le dire? Ai-je insulté mads®®
sa mére ou monsieur son pére, comme il I'a fait & 'égard de I'8%
teur de mes jours ? Ai-je seulement contesté son génie ? Poi?
du tout. Ferme dans les strictes limites du droit et des convens?”
ces, j'ai seulement dit que je le trouvais sot politique et sot oratew’”
...Victor Hugo assure & diverses reprises que ces vers sonb s
pilori, qu'il fait la fonction de bourreau, que ceux qu’il marque sop
marqués & jamais. Mais il devrait craindre son intempérance e
n'y pas mettre tout le monde & ce terrible pilori. Je m'y vois ot
compagnie de Pie IX, d'évéques et de religieux ; leur pilori resse®”
ble de plus en plus & 'échafaud des martyrs, mais je pense qué ld
IX s'en tirera et me déclouera. Quant & M. Hugo, c'est un gr"“,'
et illustré poéte qui se verra pardonner beaucoup de grands et mi
sérables torts. La postérité, toutefois, lui fera certaines difficul
Elle le trouvera court dans ses longueurs, mesquin dans ses tap " d;
enflé, détonnant, plus chevillé que de raison, trop embesoign® ~
montrer I'esprit qui lui manque, mauvais cultivateur du merveiue,“;
héritage qu'il a regu. La pompe de son bagage sera fort détr™ ™
On a sous les yeux le plus grand podte et l'éerivain le plus 5"1‘;,
grenu ; des platitudes magnifiques et un sublime absurde. De
les génes perpétuelles de I'admiration et de la critique.” i

Parlant des * Chansons des rues et des bois,” il dit : « 8i les V1
lards de la Suzanne biblique chantaient, nul doute qu'ils’
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i:l ®nt les “ Chansons des rues et des bois” Nous avons Ia toute
St ‘11.13, Cest abominable. Non, je nc pense pas quil existe un
Ivre de ce ton et de ce fonds, etc.”
ai :l é. un spécimen des sarcasmes de Veuillot contre Hugo et que
01818 & dessein parmi les plus virulents.
» a"t‘i! de I'exagération dans ses diatribes? Je ne le crois pas.
Pouy ;'d: i .n’est pas vrai que Veuillot ait voulu faire passer Hugo
OU; il lui donne cette épithéte, ainsi qu’on le constate plas
. > Simplement parce que le podte insulte sa mere; ensuite, il est
tiey :'mtnent exagéré, hyperbolique méme, de dire que l'univers en-
Poi vengé Victor Hugo des sarcasmes de Veuillot. Sur plusieurs
Solay, de ses satires, Veuillot s’est trouvé d’accord avec des critiques
Ve °8 e‘f sans parti pris. Si l'univers a vengé Hugo, c’est I'uni-
IRy, 'Mpie dont il est devenu Tadepte : la religiosité vaporeuse
3, fo d‘“,ls lf" plupart de ses ceuvres, n’est en effet, qu'un voile jeté
urs éVelz?tlon, et la preuve, c’est qu'il est mort sans demander les
iy, (%e IEglise : son gendre, le journaliste député Lockroy, a
Tefusé, pour lui, la visite de Mgr Guibert qui avait offert « de
isee © \® grand homme & ses derniers moments.” Pour clore cette
Yoy, t‘10}1.sur I'ceuvre littéraire de Hugo, je dois ajouter que s’il
LY u: cnt}q‘“e qui doive faire loi, c’est certes celle émanant d’'une
di, q inte jointe & un esprit éclairé ; or, les critiques chrétiens ont
€, des vers d’Hugo, suintaient, non seulement le scepticisme,
¢ 3en§lla.lisme en nombre d’endroits; et, avec eux, tous les autres
tey, (fbhgés d’avouer que ces deux hydres de la littérature con-
P’&ne r&m": rongeaient son ceuvre, entre autres, les célébres Gustave
. 1'2’ Vlllema.in, Sainte-Beuve, et tout derniérement M. Frédéric
par 31’,:01“ “I'Histoire de la littérature frangaise ” a été couron-
ony com _C&dfémie. Il est permis de penser que ces brillants esprits
équih'brzns Victor Hugo et ne lont pas jugé & tort; ils étaient
Butoy S Ceux-lu et sans parti pris, puisque leurs critiques font
Mlig’ T, quand ils disent que Vietor Hugo est incroyant ou
Dy o n’y a pas d’équivoque possible. Un critique subtil
oy, nte-Beuve, par exemple, est de taille & juger un génie
d‘llité_ Y80, et il est le premier critique qui ait dénoncé son incré-
%00 ta)e © méme, quand Frédéric Godefroy, qui pourtant admire
Ciep, 1t et déclare Hugo le premier poéte lyrique du monde an-
deg 1ett,;n Oderne, met, le doigt sur les hideurs morales de cette idole
Bl Ci%’ On est bien forcé de dire, tout hugolatre qu'on soit, c'est
t, entre autres, le potme les “ Chansons des rues et des
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bois,” Godefroy dit “qu'il est d'une immoralité repoussante.” 1
confirme donc exactement Veuillot parlant de la méme ceuvr®
ainsi quon la vu. Dés lors, on peut appliquer & Victor Hug? -
cette parole de Virgile, prise dans un sens moral: “ De stercor?
Ennii” L'euvre ¢ Hugo est, en effet, un écrin de perles perdue’
dans le fumier. :

Cependant, ainsi qu'on l'a dit, Hugo a été reconnu comme up
classique, méme de son vivant ; on a ajouté qu’il a été couronné de
tels honneurs que nul écrivain n'en & eus pendant sa vie. Ici, T'on ¢
trompe. Voltaire, son glorieux devancier, a requ, de son vivant et &Pf‘%s‘
sa mort, une apothéose certainement égale & la sienne. Quand il
vint & Paris, en 1778, afin de faire représenter « Iréne”, sa dernier®
tragédie, il fut regu dans la capitale avec un enthousiasine inénal”
rable, dit I'histoire. Accablé d’honneurs de tous genres, il ne P“t'
résister & ses émotions, et il en éprouva une fiévre qui I'emportd~
en d’autres termes, la joie le tua.

Comme on le voit, Iapothéose d’Hugo n’est pas unique en soft
genre.

Quant & Veuillot, sa réputation n’est pas encore morte, quoi quor
en dise ; d’ailleurs, il revit tous les jours dans son journal rgmv
vers.

Si son nom n’obtient pas 'immortalité de celui d'Hugo, cepel”
dant son souvenir restera impérissable dans les esprits droits e
catholiques et cela, sans doute, vaut bien la réputation ta,pageuse'
d’un homme qui a flagorné les gofits et les instincts dangereuX o
la démocratie et qui, finalement, a chanté les communards, les P¥
troleurs, les assassins des otages, les forcats, Garibaldi eb Jes:
prostituées ! Voila les gens quil aimait, et quil défend dan®
'“Année terrible ”, en dénongant comme responsables de leurs crim®
ceux quil désigne par ce cri haineux : Mort aux rois, mort 8%
prétres! Si ces choses-1a sont de celles qu'on excuse en disant que “les
gens bien équilibrés comprennent pourquoi Vietor Hugo a parlé gun®
certaine maniére afin de faire comprendre ce qu’il voulait fouette™”
et que ces choses seront mieux comprises plue tard,” je plains
lecteurs présents et & venir, au sens moral assez atrophié pour s
cuser de pareilles aberrations. Je fais ici de 'histoire et suis P
conséquent impartial : comme hommes, Veuillot et Hugo me sor
parfaitement indifférents, mais, considérés comme écrivains, ma cOnS"
cience m’oblige & dire que I'ceuvre polémique de Veuillot, méme ave )
ses acrimonies, fait, dans son genre, autant d’honneur aux lettres e
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3?; beaucoup plus utile & 'humanité que le bagage éblouissant

Jugo, avec ses raffinements parfois dangereux et la doctrine mal-
®ie quil a cherché & idéaliser.
meilleure ceuvre n'est pas la plus brillante, mais celle qui est
Olnéte ef la, plus chrétienne. Telle n’est pas l'ceuvre de Vietor
U0 ; d'ailleurs, la Congrégation de 'Index a condamné plusieurs
l:eses Ouvrages ; je ne puis en préciser le nombre, mais les suivants
rablre"’ilennent en mémoire : “ Notre-Dame de Paris”, les “ Misé-
pr es”, et le “ Christ au Vatican”, qui est assez peu connu. Ilest
+-obable que son chant du cygne, sa derniére ceuvre intitulée, le
ape”, subira aussi la censure.

U moment ol jécrivais ces lignes, les plaidoiries dans l'affaire
11’2; é cO‘Itre Cadicux et Derome se déroulaient au tribun ".—Je
d épepas a exa,miner_ iel l’a.ﬁ'aire au point d(? vue lé.ga,l : son issue-
velg n;l des conventlon§ faites e.ntre le?, partl.es—Mals on a renou-.
Viet:() 8, cette prétention “ qujll est impossible de trouver, dans
q r Hugo, aucun passage qui soit contraire aux bonnes meeurs, et

€ seuls, des bigots et des esprits étroits peuvent y trouver matiére
Seandale” A cette prétention, & laquelle j’ai longuement répondu
d qu.e Jal solidement réfutée, jajouterai cet argument : Sil'ceuvre
que (;Ct'ol‘ Hugo, est au.ssi immaculé.e gquon .le dit, comment se fait-il
des r;'ns‘ tous les établissements d’mstructl.on ‘tenus en France par
thol; 1gleux ou des prétres, tels que les sémmalr.es et les colleges ca-
) v;i“es; les Professeu?s en défen.dent, en partle,. la lecture & l‘eurs:‘
e c"t‘neme & ceux qui sont en ph]losophle,. leur dl.sant.,. pour raison,
2 8: te ceuvre est dangereuse pour leurs jeunes imaginations, non
apy, ulement aqu point de vue de la foi, mais bien aussi sous le:
qui ort c’les meurs. 1l faut pourtant admettre que ces hommies,
(Eu;f:; et&? et par dev?ir .de conscience, sont obligés d’ét:udier le§
éel&irés de 1e’spr1t et prmmp.alement de v.la langue, sont bien aussi
inn%entet wont pas l’espr}t plus étroit que le savant avo?at qui
8 gy ¢ Victor Hugo. Si, dans les lycées de I'Etat, on n’inspire
KR ug Neralement de préventions aux éléves contre les ceuvres

80, cela tient aux idées libérales et démocratiques qui animent
d&nsezq‘lﬁ vit par le gouvernement.d’a,ujourd’h.ui. Cependant, méme
ex lu: yeées de I'Etat, on x}’étudle que certs.nnes cuvres du. I.)o‘ete,

isen &'COI.IVena.bles pour la jeunesse. Parmi les maitres qui inter-
Hy Dsi & la jeunesse, la lecture de quelques-unes des ceuvres
en ¢ gé(:)’ 1l ¥ a de vrais savants : plusieurs sont docteurs és-lettres et.
Ogle, double qualification qui les met & méme de juger par-



208 REVUE CANADIENNE

faitement une ceuvre littéraire. Aprés ces autorités, citerai-je aussi
mon professeur d’histoire ? Or, il nous disait bien, en analysant
Hugo: “ Génie brillant mais brolant en quelques endroits”, et il
ajoutait: “ Prenez-y garde, jeunes gens, je ne vous dis que ¢a!” Et
pourtant, ce professeur n’était qu'un homme du monde et pas bigot,
Je crois. Néanmoins, il mettait ses éléves sur leur garde, comme oB
voit. Ce professeur est docteur és-lettres et és-sciences et fu’ ch&l‘gé
par M. Duruy, le dernier ministre de l'instruction publique sous
Napoléon III, de continuer Ihistoire officielle de France, de 1815
A 1867: en d'autres termes, il fut nommé historiographe de cette
période. Il se nomme Zeller et est, aujourd’hui, maitre de confé-
rences & I'école normale supérieure de Paris; cest 13 quon forme
les professeurs des colléges universitaires. Il m’est donc bien permis
d’'invoquer aussi son témoignage; aprés celui-la, je pourrais m’ar
réter... Mais que parlé-je de docteurs, quand ceux de la sacrée
Congrégation de I'Index ne sont pas méme suffisamment qualifiés
pour faire autorité aux yeux de 'avocat du poursuivant. Cependant:
quand ces hommes, qui sont les conseils de I'Eglise, prononcent u2
Jjugement, ce n'est pas & la légére, ni par esprit de bigoterie, tout
prélats qu’ils sont: c'est éclairés d'une lumiere autrement péné-
trante que celle d’ici-bas. Quelle autorité peut-on alors invoquer B
leur place ? Nier leurs jugements ou en douter, c’est donc douter de
la vérité ou la nier. Clest partager les idées de Victor Hugo, €2
un mot.

»

LA VERITE SUR L'APOTHEOSE D'HUGO—SA BIBLE.

“ Pour contrebalancer I'opinion de M. Derome, je puis opposer; &
ajouté I'avocat de M. Taché, 'opinion de trente-six millions de Fran-
cais, réputés les hommes les plus intelligents du globe terrestre. - -
Ils ont rendu au podte un honneur mérité en le déposant dans les
caveaux du Panthéon.” Que les Frangais soient les hommes les plu?
intelligents de la terre, je laisse cela & l'appréciation de chacui
Quoi qu’il en soit, ce témoignage peut paraitre justifié par la légion
«de savants, d’écrivains et d’hommes illustres que la France a produits
comparativement aux autres nations. Malheureusement, une 20
table partie de 1a France savante, émancipée par ses découvertes
.enorgueillie par son génie créateur, s'est fatalement dévoyée de l’ordfe
moral. Croyant sa raison suffisante pour se guider dans la V1%
elle a nié la Révélation et entrainé, dans son incroyance, une frac”
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Yion de 14, nation, heureuse de trouver, dans la haute intelligence
Gaise, une excuse pour briser avec des vérités génantes pour
Penchants humains. Et, comme la négation de Dieu entraine
Ssairement 'Ame vers une idole, une divinité terrestre, la
France sceptique, assoiffée néanmoins d’adoration, a fait une apo-
*08¢ divine &4 Victor Hugo: elle en a fait un demi-dieu: (on pour-
Tait dire un trois quarts, si ce mot avait droit de cité.) Clest cette
Tance-la qui a conduit le potte au Panthéon, et non point la France
mthOlique, qu'on le sache bien.
% Oi_lﬁ la vérité sur les honneurs publics rendus & Hugo, et les
8ations n’y feront rien : c’est la France officielle et révolutionnaire
qul_ ¢onduisait le deuil d’'Hugo ; derriére, il y avait des catholiques,
&;;Slqui venaient 13, sans doute, uniquement pour rendre hommage
ettres, et nullement pour rehausser par leur présence la pompe
. stqut% d’une apothéose sacrilége ; enfin, il y avait aux funérailles
, 'ictor Hugo, la foule moutonniére toujours avide de voir et
n:ix;zen;re’ .mai:q qui assiste .ém t.ous l.es specta,f:les un peu extraord?-
Plllsi: pe.:u. p‘res sa:ns COnVlCtl(‘)n, Jje r,ne suis convaincu de ce ’fa.,lﬁ
logg urs fois 4 Paris. Est. -ce 14 ce quon appcflle 1aj I'.‘rance ,? D .3.11-
te\lrs, Comment Hugo aurait-il trou\.*e .trente:suz millions d’admira-
“Vreen France, alors que .des U}llllOI.lS n'ont pas encore lu. ses
68 et peut-étre ne les liront jamais, attendu quune partie en
N ln(:Ompréhensible au vulgaire, comme je l'ai dit, ou aux imbé-

€8 . . A [
q Pour me servir d’'une expression d’'un avocat hugolatre, témoin
%08 la, canse,
our

la By,

len

Pallier ou justifier la lecture de I'ccuvre d’Hugo, on a cité
sea ZCO'mme contenant des erudités et des sujets dont on pourrait
ot Ddaliser, 11 faut savoir que la Bible, dans I’Ancien Testament,

litgze la traduction littérale de Ihébreu, langue pauvre et dont
Bty Tature était loin, par conséquent, d’étre aussi raffinée que la
» de sorte que les expressions, qui peuvent blesser notre déli-

‘Cate . .
ma:;e: ctaient familidres aux Juifs qui n'avaient pas d'autre
t6 Oire de Sexprimer et ne s'en scandalisaient nullement. On a

altl,zgé de congerver & la Bible sa traduction littérale afin de ne
Sujet, Ter le texte des versets. Mais quelle différence entre un
“&tu;e ze flescription de mceurs dans la Bible et une autre de méme
© chn';a'lt‘%e dans un roman ou une ceuvre profane. Dans la Bible,
Vient AL € slll?plement; et le plus briévement possible comme il con-
da 1stoire, tandis que, dans un ouvrage mondain, on raconte,

Souvent jnutilement, ensuite et surtout avee un luxe de

14
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détails et de raffinements passionnés qui laisseut bien plus d'impres-
sions malsaines dans le cceur. D'ailleurs, I'Eglise défend aux catho-
liques de lire la Bible par pure curiosité et pour ne pas les exposer
a se scandaliser, elle a, depuis longtemps, revétu les livres de I'An-
cien Testament de formes littéraires en rapport avee la modestie
chrétienne. Ce sont ces éditions expurgées dont elle approuve la
lecture et qui seules, se trouvent dans les mains de la jeunesse des
éeoles catholiques, contrairement aux protestants qui conservent,
dans leurs classes, la Bible par versets.

CONCLUSION.

Le Révérend Peére Babonneau, conférencier de la station du
carémo & Notre-Dame, Montréal, disait I'autre dimanche :

« Que la loi de lhistoire nous montre I'abaissement des meceurs
en raison directe de Vexaltation de la raison et des révoltes de
Vorgueil.”

Cette pensée terminera cette étude sur Vietor Hugo.: Lorsqueé
cet auteur patronne 'incroyance, il est impossible, en effet, qu’il ne
tourne pas, dans ces ceuvres, & l'indélicatesse morale, & Pimmoralité
voilée ou dissimulée, ainsi que tous ses congénéres l'ont fait. Or,
on appelle immoralité non seulement les actes immoraux mais
toute description inutile de choses ou de mceurs scandaleuses, oW -
sil faut en parler, toute peinture trop détaillée et aussi toute
description de scénes de vengeance, de meurtre, de pillage mémes
ete., faite avec trop de complaisance ou avec esprit de légérefféf
comme aussi les mots imprudents ou équivoques, les expression®
railleuses, les phrases, les tirades gouailleuses sur la vertu, ’bon-
neur ou la probité. Voild la définition des moralistes chrétiens, et
un catholique doit l'adopter de méme que l'écrivain doit éviter 1es
exchs quelle énumére. Si clest la ce que le monde appelle du bigo”
tisme, il faut étre bigot, et M. Derome, poursuivi dans le prOCés'
en question, a raison de I'étre. L’Eglise 'ordonne et la conscienc®
le veut: clest pourquoi 'Eglise défend de lire toute l'ceuvre de
Victor Hugo. Que les juges, suivant la recommandation du consel
du poursuivant, lisent les ceuvres du poéte et ils reconnaitront, 8%
détriment de ce conseil et de ses témoins & charge, que I'Eglise &
raison.

Montréal, 16 mars 1890.

CHs. VALEUR-



LA CHARITE AUTREFOIS.

Nos ancétres taient bons, pieux, braves i la guerre. Le sort qui
®8 jeta sur ces rives sauvages voulut encore qu’ils fussent éminem-
Ment charitables et hospitaliers.

. ‘_‘ Les manitres douces et polies étaient connues & tous; et la rus-
bicitg, soit dans le langage, soit dans les fagons, n'était pas méme
“nnue dans les campagnes les plus écartées. ... Il semblait que
- ous les biens fussent communs dans cette colonie, on fut assez long-
$emps sans rien fermer sous la clef, et il était inoui qu'on en abusét.”(1)

Voila le portrait que Phistorien Charlevoix tragait de nos ancétres,
1Y a 168 ans.
isons, si vous le voulez, que nous ressemblons étonnemment 4
N Portrait, comme des fils ressemblent & leurs péres; mais, entre
fou, Poriginal vaut mieux que Ja copie.
P Oyons, par exemple, ce que nos ancétres avaient fait pour leurs
e:“Vres, et chacun pourra, aprés cela, préparer & loisir son petit.
%en de conscience.
1 1688, le Conseil supérieur de la colonie établit un bureau des-
‘11V1‘es dans chacune des villes de Québec, Trois-Riviéres et Mont-~

CCe fut 1a premitre société de Saint Vincent de Paul eréée an
8nadg,
p&gh&q% bureau se composait du curé qui devait rechercher les.
Vreshonteux et les misérables; d’un directeur auquel s'adressaient.
UX qui voulaient &tre admis A l'aumdne, et qui était chargé de
.;re e? de Pouvrage a ceux qui pouvaient travailler ; d’un tréso-
(lllét,eqm I‘ec_evait les sommes données pour les ps?uvres, soit aux
Saing 8 I?ubllques, soit aux trones mis dans les églises ; d’un secré~
qui tenait, registre de toutes les délibérations.
bureay des pauvres s'assemblait tous les mois.
Secrétaire devait prier deux femmes, tour & tour, pour aller-

) C
harlevoix, t. 1, p. 371 ; id. t. III, p. 80,
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quéter tous les mois ou plus souvent, chez tous les particuliers de
la paroisse. Il était défendu & ces dames quéteuses de trop presser
les gens, devant laisser & chacun la liberté entiére de faire sa cha-
rité suivant sa dévotion. Elles devaient recevoir tout ce qui leur
était donné sans s'attacher & vouloir uniquement de V'argent.

Les directeurs faisaient différentes classes de pauvres: aux uns
ils donnaient de 'argent pour avoir des outils et des matériaux, aux
autres, ils fournissaient eux-mémes ces objets de crainte que l'ar-
gent ne fut employé mal & propos. Une troisiéme catégorie rece-
vait des vivres ou acceptait du travail avec des gages appropriés.

Comme il y a de mauvais riches, il y a de mauvais pauvres. La
loi donnait pouvoir au bureau de chétier ces mauvais pauvres, par
la prison, le cachot au pain et & l'eau, ou en leur retranchant les
vivres pendant quelque temps.

Un arrét du Conseil supérieur du 11 mai 1676 avait fait défenseé
a toutes personnes, se disant pauvres et nécessiteuses, de quéter et
mendier dans Québec et la banlieue, sans un certificat de pauvretfé
signé par le curé ou un juge.

Aprés linstitution du bureau des pauvres, en 1688, il fut fait
défense & tout pauvre de mendier & peine de punition corporelle.

S1l arrivait quelque malheur extraordinaire & une famille, elle
pouvait prendre une permission des curé et directeurs de la paroiss
ot elle résidait, de quéter dans cette paroisse.

Une déclaration du roi Louis XV, du 18 juillet 1724, décréta qué
ceux qui demandaient I'aumdne avec insolence devaient étre con”
damnés & cing ans de galére.

Les bureaux de bienfaisance devaient exclure les fainéants et 169
glorieux et les envoyer travailler. La loi leur recommandait davoir
en grande considération les pauvres honteux qu'ils savaient attachés
au bien de leurs familles ¢t n'étre point débauchés, ainsi que les
vieillards, en gardant, pour les uns et pour les autres, un tres grﬁnd
ménagement.

Voils comment nos ancétres avaient su organiser la charité dan®
les trois villes de Québee, Montréal et Trois-Riviéres.

Voyons maintenant ce que la loi ordonnait pour la campagne.

Chaque paroisse ou seigneurie devait avoir soin de ses pauvré
sans que ceux-ci pussent aller demander dans les autres paroisse®

Le curé et deux habitants étaient nommés directeurs par les
paroissiens & lissue de la grand’'messe. Ces directeurs avaient 163
mémes pouvoirs que ceux des villes. Le seigneur, sl résidait sur
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Son fief ou §'il 8’y trouvait, devait dtre appelé & 'assemblée du bureau
€8 pauvres de sa paroisse et y avait voix délibérative, .
directeurs devaient contraindre & travailler tous les pauvres
qui le pouvaient et mettre en service les enfants des pauvres famil-
€S qui en étaient surchargées, et c'est par la qu'il fallait cemmencer
&vant de recevoir ces pauvres familles & Vaumone. Ils devaient
Sinformer des habitudes et de la vie d’intérieur de ces familles. Les
Contrats d’engagement des enfants étaient passés devant notaire
8ux conditions les plus avantageuses. (1)
Ily avait dans chaque église un tronc pour les pauvres. Un des
Membres du bureau dans chaque paroisse prenait le nom de syndic
Pauvres, et Von faisait chaque année une quéte destinée & venir
%2 aide au bureau.
rs de l'institution du bureau de charité & Québec, en 1688, le
) n_Seil supérieur de la colonie nomma son procureur-général, Mag-
Cleine Ruette d’Auteuil, premier directeur des pauvres. Le subs-
tut, Pay| Dupuy, fut élu trésorier, et le greffier du conseil, Jean-
»&ptist¢ Peuvret du Mesnu, fut choisi comme secrétaire du bureau.
a“Ces fonctionnaires étaient tenus de faire une assemblée générale
COmmencement des mois de septembre, janvier et mai pour les
:n:Ctlons des membres du bureau, et, & chacune de ces assemblées, on
Pouvait changer qu'un seul directeur. Les anciens directeurs
TPUvaient assister & ces assemblées avec voix délibérative.
C‘? réglement rédigé par 'intendant Bochart Champigny fut obli-
Ire dans les trois villes de la colonie et dans toutes les paroisses.
N 169bUreau des pauvres de Québec exista réguliérement de 1688
3. En cette derniére année, Monseigneur de Saint-Valier,
P‘&nﬁs _]e but de remplacer linstitution créée par les citoyens, fonda
Pital-Général.

‘ Va,i: i’:en&ntla conduite du diocese, le deuxieme évéque de Québee
idey .011Vf5 le bureau des pauvres en opération. Il aimait & pré-
e soul'meme aux opérations. Tantdt, il versait au fonds commun

Mmes considérables ; tantdt il faisait apporter des couvertu-
,xdes DPitces de toile et d'étoffe qui étaient distribudes, partie &
cou(‘lym Se présentaient, partie anx pauvres honteux dont on avait

ert les besoins. '

Pendant une classe de malheureux restait toujours fort & plain-

D) Voir g
C'on,ﬂ-l ot E‘.h“et ordonnances vol. II p.p. 119 ot seg. Jugements et Délibérations .du
Supérieur, vol. 111, p. 219. . .
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e, c'était celle des vieillards et des invalides. Ol les mettre &
couvert? A qui confier le soin d’adoucir leur sort ?

Monseigneur de Saint-Vallier étabit d’abord un certain nombre
de ces infortunés dans la maison de la Providence qu'il avait fondée
a la Haute-Ville. Ce ne fut pas sans peine qu'il parvint & obtenir,
pour cette entreprise, le concours des directeurs du bureau des pat-
vres, mais, dés quil s'en vit assuré, le prélat ne perdit pas un ins
tant. Il appela & son aide la sceur Bourgeois qui vint de Montréal
préter le concours de son ztle au nouvel établissement. Cette ceuvre
ne pouvait guére subsister au dels de la vie ou de la surveillance
des personnes intéressées. La décadence des affaires et du com-
merce pouvait, par la suite, mettre les particuliers dans I'impuis-
sance de la soutenir. Saint-Valier voulait avoir une ceuvre durable.
Il acheta alors des Récollets leur établissement de Notre-Dame-des-
Anges, et en forma ce qui est encore aujourd’hui 1’H6pita1-(}énérﬂl-

Les premiers administrateurs de cet établissement furent les
mémes personnes qui avaient jusque-la géré les affaires du bureat
de charité. Elles acceptérent la donation faite par Monseigneur de
Saint-Vallier du couvent de Notre-Dame-des-Anges aux pauvres
du bureau. (1)

Monseigneur de Saint-Vallier donna la charge du nouvel établis-
sement aux religieuses de I'Hotel-Dieu. Les administrateurs du
bureau des pauvres firent beaucoup d'opposition & ce choix. 118
voulaient que Phopital fut desservi par des personnes séculieres,
qu'ils y auraient commises eux-mémes afin d’étre par la plus par”
faitement les maitres. Frontenac et Champigny parvinrent a faire
disparaitre ces obstacles.

M. Charles Aubert de la Chenaye donna cette méme année (1693),
une aumdne de mille livres pour les besoins de 'hdpital, ce qui faci-
lita la nourriture et Ventretien des pauvres. :

M. Charles Pattu de Courneuve, marchand de Québec, avait, paf
son testament du 12 novembre 1691, légué & perpétuité aux pauvres

(1) Les administrateurs qui signérent I'acte d’acceptation furent :

Francois Dupré, curé de Québes.

Roéné-Louis Chartier de Lotbinidre, lieutenant-général.

Paul Dupuy, procureur du roi au siége de 1a prévoté.

Charles Aubert de la Chenaye, conseiller.

Pierre Bécart, sieur de Grandville, conseiller.

Peuvret de Mesnu, greffier en chef du conseil. .

Un sen! des membres, M. Frangois Magdelaine Ruette d'Auteuil, procureur-géﬂé"‘l’
crut ne devoir pas apposer sa signature A ce contrat.
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d,_u bureau de charité la somme de deux milles livres pour étre cons-
tuée en rente. Cette rente commenga d’étre appliquée & Ihopital
84 mois de janvier 1694.
M. Patty est regardé, avec Monseigneur de Saint-Vallier, comme
© Premier bienfaiteur des pauvres en ce pays.
MOnseigneur de Saint-Vallier avait assuré, dés 'origine, un revenu
€ mille livres au nouvel hépital pour Yentretien de trente pauvres.
ugmenta peu & peu cette rente jusqu’a deux mille livres et acquit,
p"’fll‘ ses pauvres, la seigneurie d’Orsainville et plusieurs autres pro-
Pridés considérables.
fondation de 'Hopital-Général, grice aux libéralités de I'évé-
Gue .Saint-Va,llier, était une affaire superbe pour les vieillards et
S infirmes, majs une ceuvre de ce genre ne pouvait rencontrer
Parfaitement le but qu'on s'était proposé en établissant un bureau
Asgcs Pauvres, cest-a-dire donner du travail aux mendiants, des
ours aux nécessiteux et visiter & domicile les pauvres honteux.
,AuSSi, le 22 février 1698, cinq ans apres la fondation de 'Hbpital-
ofjnéml’ le Conseil supérieur de Québec songea & rétablir Iancien
“r e de choses. Le cahier de ses délibérations constate que “ depuis
Jue Passemblée des directeurs du bureau des pauvres établi a
. ¥8ébec le 8 avril 1688, a discontinué de tenir, plusieurs canailles
« et f.&inéants, sous prétexte de pauvreté, incommodent les bour-
. S5e0is et habitants, allant mendier de porte en porte au lieu de
du;'availiler comme plusieurs pourraient le faire aisément.” MM.
uteuil, Dupuy, Alexandre Penoret et Jean-Baptiste Bécart de
"andville furent les premiers directeurs de ce nouveau bureau-
U mois ge mars, M. Duplessis, seigneur de Lauzon, fut choisi
™me trésorier pour recevoir et distribuer I'argent et les effets qui
lenf' aumdnés au bureau. Le curé,comme sous l'ancien régime,fut
o € d'avertir des pauvres honteux et misérables dont il avait
Nalssance, (1)
&voi: 169-8 jusqu’a la cession du pays, le bureau des pauvres semble
testamemsté permanemment. A chaque instant, on voit dans les
ents des legs faits en faveur des pauvres. Les amendes im-
I’Hﬁpitgar les tribunaux sont presque toujours payables, partie &
1‘Grénéra,l, partie & I'Hbtel-Dieu, partie au bureau des pauvres.
Stey, Urean des pauvres, admirable société de St-Vincent de Paul
t encore sa sollicitude aux colons dans la détresse. Il nous

)y :
Ugements et Délibérations du Conseil sonverain vol. IV, p. 163.
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semble, dans notre époque de fitvre et d’avancement, avoir tout
créé, tandis qu'il suffit de remonter quelques si¢cles en arriére pour
¥y retrouver tout en germe. Nos sociétés de colonisation modernes
sont trés anciennes.

Au mois de novembre 1698, Etiegne Poirier, habitant de la cdte
et seigneurie de Lauzon, reconnait devoir au bureau des pauvres
de Québee, une somme de 24 livres prétée pour avoir huit minot$
de gruau pour faire subsister sa famille. Il promet remettre ces 24
livres & la Saint Jean Baptiste prochaine en bois de corde au prix
qu'il pourra valoir. (1) Nous pourrions citer cent exemples du méme-
genre.

Nos ancétres avaient l'art de réglementer. Quelle délicatesse
avait présidé a l'organisation du bureau de charité! On allait cher-
cher le pauvre dans son réduit, quelque part quil fat. On le faisait
comparaitre devant ce tribunal bienveillant, non pas en personné,
mais par le ministére de son curé, I'avocat naturel des déshérités de
ce monde. Dans ce conseil de famille, la position du malheureuX
abandonné, ses aptitudes au travail, les raisons qui avaient amené 8%
détresse, étaient discutées. Le bon pauvre, le pauvre honteux sur-
tout, que le pasteur lui-méme était allé chercher dans sa retraite
recevait de ces aimables inquisiteurs I'accueil le plus sympathique-
I1 était secouru, sans que sa dignité en fiit blessée, par un interm
diaire habitué & la discrétion que savent donner les longues séances
du confessionnal, cet autre tribunal des miseres de la terre.

Malheur & celui, cependant, qui avait été le propre artisan de 8-
détresse ! malheur aux vagabonds amenés devant ee tribunal d’en”
quéte. Autant celui-ci avait été miséricordieux pour le bon pauvre:
autant il était impitoyable pour la fainéantise, la paresse, I'insou
ciance. Le chef coupable charitablement averti d’abord, était ensuit
condamné & la prison. On g'occupait de trouver de 'emploi pour la
femme et les enfants.

Le pére de famille qui n'a pas le souci des siens n’est pas digP®
de vivre dans la société et de golter les joies du foyer. Pouv&lt"
y avoir punition plus rationelle ?

Autrefois I'état s'occupait du pauvre. Aujourd’hui tout est lalssé’
pour ainsi dire, & I'initiative privée. Nous avons, grice & Dieth.
les sociétés de Saint-Vincent de Paul. Le bien quelles font €8
immense. Qui voudrait le contester ? Mais les lois ne reconnaisse™

(1) Greffe de Guillaume Roger.
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Pas ces socigtés. Elles ont poussé & leur insu, parce que le bien fait
801} chemin en dépit de tous les obstacles, comme le ruisseau obscur
qu trouve toujours sa voie vers T'océan immense.
. cUe peuvent nos sociétés de Saint-Vincent de Paul pour arréter
Pidémie de la mendicité, si ce n'est de constater l'intensité du mal,
¢ donner et donner toujours? Que n'ont-elles, comme autrefois le:
Ureau de charité, le pouvoir de faire le triage entre les bons fruits.
e 8 mauvais. Pour venger la société du misérable qui a plongé
. ‘amille dans la désolation, faut-il punir, avec lui, ces pauvres petits.
Ocents, cette bonne et douce mére coupables d’avoir faim.
b beau moyen de raisonner ou de faire des phrases philanthro-
Ques en présence de ce lamentable spectacle.
0s ancétres, en venant fonder la colonie du Canada, y apporte-
t toutes les bonnes et saintes coutumes de Iancien foyer.
&Vaii, bureau des pauvres fondé & Québee, il y a deux cen‘ts ans,
it &'été Qrganisé sur le plan d’une institution semblable qui exis-
_P&rls depuis des siécles, le Grand Bureau des Pauvres. Cette
rtte l{lstitution de secours & domicile avait été fondée en 1544 par
%6ois I.  Ce bureau levait chaque année une taxe d'aumone sur
US les habitants de Paris. Cette taxe était obligatoire. Notre
_Teau de charité ne subsistait que par les contributions volontai-

‘Pa.sllxt, A cette différence prés, lorganisation de l'un fut celle de
Mitre,

si;‘la Révolution vint et abolit la création de Francois I. Un demi.
ch ® plus tard, Ozanam reprenait en sous-main l'ceuvre du roi
Cvalier,

u:mme nos ancétres avaient emprunté & Paris son bureau des.
&ull‘es, nous lui avons emprunté nos sociétés de Saint-Vincent de

Eu;::::e cher pays ne connait pas encore, heureusement, la plaie d}x
i e ISme.  Nous avons des pauvres et des mendiants 1solés, mais

Xiste pas, chez nous, un état permanent dans lequel une partie

Population manque du nécessaire. Cela viendra avecle déve-
fol,c&sment de lindustrie et du commerce, car ces deux grandes
Pe, créef,lt tout & la fois la richesse et 'inégalité des fortunes.
et ‘l\len]t"}?(‘lu ailleurs la mendicité est défendue par des lois sévéres.
le Soin 4 tat pergoit des impdts pour venir en aide aux pauvres, ici

indjy: assister les malheureux est laissé & la charité collective ou
. lvld‘lene_

long g &t écrLe texte du code qui guide nos catholiques popula--

it il y a présde deux mille ans.
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On sapitoye quelquefois, dans certain camp, sur notre fago?
:arriérée de comprendre la mendicité. Que n’a-t-on pas dit sur notre
population de mendiants déguenillés ?

Hélas! oui, nous en sommes encore au temps de Saint-Vallier eb
-et de Frontenac, et nous donnons notre obole au passant de la ru®
-qui nous demande la charité pour 'amour du bon Dieu, et qui & ug
bon certificat de son curé. Il est vrai qu'il existe des races rudes
et fidres qui aiment mieux enfermer leurs pauvres dans bagnes pudi-
quement décorés du nom de workhouses.

Il y a des abus, sans doute, dans notre systéme primitif. Que de
faux mendiants et que de faux aveugles! Combien ont perdu levt
récolte & la derniére gelée, et qui n’ont jamais eu un sou vailla?
‘d’exploitation rurale sous les pieds! Combien de pélerins en fﬂ“éx
bourdon qui, chaque année, vicnnent tenter notre piété sous pre”
texte d’accomplir un veeu & la bonne sainte Anne! Combien ©°
misérables qui s'apitoyent sur le sort de leurs dix ou douze enfants

-et qui n'ont jamais connu que le foyer ingrat des bar rooms!

Méfions nous des mendiants de contrebande! Mais pour diz
misérables qui vous mentent effrontément, faut-il courir le risque de
‘refuser 'auméne & un bon pauvre ? La charité est une graine Prla
cieuse. Qu'elle tombe sur une terre ingrate ou fertile, Dieu sa}t
faire fructifier au centuple. Qui donne aux pauvres préte d DW”"i
Le monde est rempli de faux mendiants, mais c’est I'intention q¢
fait Pauméne,

J. EpMoxp RoY-



DANGER DE LHYPNOTISME

AU POINT DE VUE DE LA MORALE.

. Nous extrayons les pages suivantes d’'une remarquable étude sur
"na.gnétisme animal, qui vient de paraitre dans la Revue des
d,attfw’ns scientifigues, du No. de janvier 1890. Pas n'est be§0in
“Irer Iattention de nos lecteurs sur la gravité des accusations
€8 contre 'hypnotisme par le savant médecin belge, auteur de
article. Les faits qu'il rapporte parleront assez d’eux-mémes:
estons sur le terrain des faits et passons-les en revue.
9Us rencontrons d’abord cette sympathie, moitié du cceur, moitié
. u:e’}S:, qui §'établit entre ’hypnotiseur et son sujet. Empruntons
faits & M. le Dr Lefebvre, qui a signalé cette situation avec
4 ® touche tros fine: “ Vers 1852, un voyageur de commerce était
n s’ée:qu fi&ns une auberge d’Auvelais, village du pays de Namur. -
. otalt lived, comme passe-temps inoffensif, 4 des pratiques magné-
r 8 sur une jeune servante. Le matin, quand il quittait l'au-
ege POUI‘. aller faire ses courses commerciales dans les environs,
ven&?ont&lt & I'étage pour le suivre du regard par une fenétre con-
eu e“}ent orientée ; elle disait & sa maitresse, qui m’a répété cet
> QWelle avait bien de la peine & ne pas courir derriére son
¢ tiseur, En 1845, j’ai magnétisé plusieurs fois une personne
jo ® Moralité exquise et appartenant & une famille distinguée. Un
n‘;e aJJS_ son état somnambulique, elle entama spontanément la
magn;:f‘tlon suivante : “ Monsieur, je vous conseille de renoncer au
Quer lsfl}e- Pourquoi? Il a des dangers. Veuillez me les indi-
eeg y. . Dsistez pas,”je voue prie. Dites-moi de quel ordre sont
Que vongem, je le veux. Aprés quelque hésitation....: Depuis’
U8 me magnétisez, je sens pour vous une affection absurde.’
T cze Téeit je n'ajouterai quun mot d’observation personnelle:
lllagn;n.m' Pour mon compte, une femme intelligente et digne qui fut
gy bisée un jour en présence et avec I'assentiment de son mari;
hmﬁsp‘“: la suite elle fit promettre quon la préserverait i tout
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Voici un autre inconvénient qui peut conduire & des abus réels
les personnes en état d’hypnose sont exposées & produire des cont”
dences excessives, regrettables, absolument compromettantes. Ces
confidences acquerront une intensité extréme sous Vinfluence
questions pressantes et autoritaires; mais elles peuvent se dévelop”
per sans provocation directe. Comme “toute vérité n’est pas bonn®
3 dire,” suivant le mot de Beaumarchais, ces épanchements 10quaces
peuvent offrir certains dangers, depuis les plus minces jusqu’&
plus graves.

Quelques exemples vont le démontrer: )

MM. Demarquay et Giraud-Teulon, — deux personnages blef
connus dans la médecine contemporaine,—rapportent le fait sW
vant: “Une dame de la ville, hypnotisée et interrogée, se p y
pendant cet état de sommeil loquace, & répondre & notre curios!
scientifique par des confidences faites pour satisfaire une ot
autre sorte de curiosité, et tellement graves, tellement dangere do
pour elle-méme, qu'aussi effrayés pour la malade que frappés do
notre responsabilité fatalement engagée, nous nous empressames =,
réveiller la malheurcuse auteur de ces trop libres comnmnicatiox‘_s"
Les deux honorables médecins tiennent ensuite ce langage sig?
catif : « Ce court récit laissera, nous I'espérons, dans Iesprit de ” o
lecteurs, une impression salutaire en leur dévoilant un nouVv!
aspect des dangers attachés au trop insouciant emploi de hypn”
tisme ; quelles conséquences ne sont pas & redouter, pour le r€
des familles, de cette suspension du libre arbitre chez des sujets @
pleine possession de la parole, et que rien ne saurait distraire de
contemplation de leurs entrainements affectifs ?”

Voici ce quil advint un jour au célébre professeur
d’aprés le récit de Brierre de Boismont : «

« Qe trouvant dans une réunion de ses clientes, 'une delles o
pria. d’endormir une de ses amies, trés propre aux expériences
magnétisme. Aprés une insistance assez longue, il se préta & P
quon lui demandait, persuadé qu’il n'obtiendrait aucun résul_w_
Sa tentative eut un plein succes; la jeune dame tomba trés rap} .
ment dans le sommeil magnétique. Les premieres demandes q,‘:é
lui adressa Blandin obtinrent de promptes réponses. La curios!
g'animant, les questions deviennent plus délicates, et, & diver
reprises, les spectateurs de cette scéne cacherent leur surprise sot
un sourire. Enfin un argument personnel fut mis en avant; sp™
une certaine hésitation, beaucoup de rougeur et d’embarras,1a J

Blandi”’
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d"me’dit: « Mon Dieu j'ai aimé M....” Le médecin ne lui permit
Pag dW:hever, et il la réveilla au moment ou arrivait un proche
f:en’t f]Ui demanda si Vexpérience avait réussi.”
. “ ¥ai &t4 tollement ému, disait le grand chirurgien, que jai bien
de ne plus me préter & une manceuvre que javais regardée
Tme un badinage.”
L Ppelons encore I'expérience risquée qui fut faite par M. le Dr
oup ::llt: “Jai voulu m’assurer, dit-il, 7l n’e:st pas possible de
lisme I;'Prelil(%re des secr'ets (ziux. personnes en état dfa somnambl-l-
que g agnétique). Un jour, j aﬁlFmax 4 une jeune hl}e endormie
Jetais un prétre et quelle était elle-méme une pénitente venue
:r Se COnf'esser. Cette petite prit son role au sérieux et me fit
co_nfessmn de peccadiles charmantes.”
. p:':)h: Je rappelle .le cas ol Ifot're émir,)'eni’: coll‘egu(.a ‘d? Nansy, M
Crétion, Sseur BO&L.IHI:‘, a poussé ainsi qu il Yavoue lui-méme “Yindis-
fo; an un peu loin ”: Mlle X cenS€ trouvant dans un état tout .é,
: alogue au somnambulisme provoqué, raconte toute sa vie
Ileei‘, et elle avoue, entre autres choses, quelle a eu déja un enfant.
018 réveillée, elle fut excessivement effrayée quand je lui
ntai tout ce qu'elle navait dit, et elle me supplia de lui garder
eie:;':t f%ont la. divulgation aurait pu avoir pour elle des consé-
trés graves.”
&, :Z‘;:ément ces confidences dépm}illées d’airtiﬁces peuvent ne pas
ver%ntaﬁtes" et représente.r des especes de réves f,ron_lpeurs qui tra-
Taoin conn e.ztrange SOIllIl]E:ll; elle§ peuvegt eAtre mstguées, p1u§ ou
ellgg fan S.Cleinment, pm‘,l hypnotiseur l}ll-meme‘;-ausm ne sauraient-
Souven ?ls étre . adoptées sans co,nf,rt)le. Mms elle sont, le plus
Voig e(’; eX.PI‘esswn' exactf_a de la ve?rlte., ou ble.n elles m.ettront sur la
I ertaines vérités qu'il vaudrait mieux taire. Vraies ou fausses,

Nbrgld . . .
i lées oy non, elles peuvent laisser une impression facheuse et
effy,

cable - . .
Choge ; comme de la calomnie, il en reste toujours quelque

Enre : .. .
Pagne glstrons encore ici les tortures morales qui peuvent accom-
" :

Une idé:’fiasservissement hypnotique, et dont le fait suivant donne
,unne;f;isia‘stiqlixe encore jeu.nele, que je connais personnellement,
blis'sem trés V’lf et tre.s cultivé, Professeur :it?ns un de nos grands
Ndang lents .d msi:,ructlon: se lmss.e magnétiser par un ama.teu‘r.
n & nuit suivante, il est agité par des cauchemars; puis,
Plusieurs jours, il souffre de céphalalgie, il éprouve une grande
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lassitude du corps et de 'esprit, au point qu’ad chaque instant il doit
interrompre sa legon. Avec terreur il se souvient de la séance O
il a livré sa volonté personnelle & la domination d'un autre; !
s'imagine étre encore & la merci de son magnétiseur, et reconnait
avec douleur son asservissement. Les jours se passent dans cet étab
de torture morale. Quelques semaines aprés la séance, croyant qué
son magnétiseur va revenir & I'établissement, et se sentant incap8”

ble de résister au moindre appel qu’il en recevrait, il s'enferme dan®

son quartier et jette la clef par la fenétre.

N’est-ce pas chose pitoyable que cette situation d'un homme intel-
ligent, réduit & une servitude pareille, et plongé dans de telles 8%
goisses # Quon lui suppose une force de résistance moindre,—¢°
qui pouvait arriver,—et il subissait absolument son servage : il 8¢
compromettait dans quelque folie et perdait le prestige nécessaire & 5%
position sociale.

En poursuivant notre accusation, nous arrivons & des griefs plus
graves ; nous voudrions pouvoir dérouler le dossier des crimes, 4¢3
délits, des choses immorales, dont 'hypnotisme s'est rendu co¥”
pable. En téte de ces méfaits, viennent se placer les attentats au*
maeeurs avee toutes leurs conséquences pour la victime, la honte le
désespoir, une grossesses inconsciente, une infection vénérienne ot

syphilitique, etc. Malheureusement pour la thése que je défendsr
il faut observer ici une réserve qui empéche de faire valoir tous les

.3
moyens d’accusation. Je ne puis que renvoyer au discours queJ ol

prononcé devant I'’Académie royale de médecine, le 24 novembr®

1888, ol je collectionnai une série de faits positifs. On dira peut'
&tre que ces faits sont relativement rares, si I'on considére la pr#
tique large de 'hypnotisme qui s'est donné si libre carriére ces der-
niéres années. Mais je rappellerai la réflexion que je formuld!
devant I'Académie, et que eus la satisfaction de voir appuyée P&
mes honorables confréres, MM. Croeq et Lefebvre: pour le pe

groupe de faits qui sont venus au jour, qui ont provoqué Pattentio?
du public, ou lintervention de la justice, combien n’en est-il pas 4%
restent ensevelis dans 'ombre ? Tantdt la victime demeure & jama‘ls
inconsciente ; tantdt, demi lucide, elle trouve un certain ch&fnle.
dans état étrange et ses abus, ou du moins elle s’en accommod®’

tantdt, appréciant et déplorant l'outrage subi, elle préfére dévorfff:
sa honte en silence plutdt que de se donner en spectacle au pubhc'

et aux tribunaux.
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esLes atf:entats aux meeurs, qui s'inscrivent au premier rang parmi
étu,t;néf&lts de I’hypnotisme, peuvent étre consommés pendant les
) de. léthargie, de catalepsie ou de somnambulisme, avec ou sans.
8 gg:estmn, la victime demeurant passive ou gardant une activité
% lale.  Pour dautres faits eriminels, délietueux, immoraux ou
,g;ettabl.es, I'intervention formelle du sujet est requise et se trouve
dont €n jeu par la suggestion, puissance colossale et mystérieuse
ﬂ‘_‘elques exemples donneront une idée.
8:1101 un premier fait qui s'est passé & Bruxelles méme; M.le Dr
OMont, ancien président de 'Académie de médecine, I'a consi-
o B ces termes dans la Revue géndrale :
tis&it‘ 1 A i]uelques jours de distance, le méme impressario hypno-
¢ méme sujet et lui disait: “ Demain, & midi, vous irez rue
Uet, 80; vous entrerez ; dans le vestibule il ¥ a, & gauche, deux
S5 par la seconde vous pénétrerez dans une grande chambre ;
T4, Cotte chambre il y a un lit, dans ce lit un homme : cest le roi
rev:ﬁleterre ; & eb6té de ce lit une table de nuit; sur celle-ci un
y °mn:r ; vous vous en saisirez et vous tirerez trois coups sur
dérou € d}l l?t.” A Theure dite, Thomme arriva; toute la scéne se
"entma ainsi qt.l’elle vient d’éf;re in'diquée; puis l’ass.a,ssin figuré
Rves) ::l‘possessmn de- ses espm‘ts; vmgt personnes 'ass1stérent %i, ce
ro ala stupéfaction du sujet s'éveillant au milieu d'un cabinet
el et d'une assemblée dont aucun visage ne lui était connu.”
© eette scene qui nous montre l'assassinat. ... dun manequin,
lapr(;(;h?ns. Pempoisonnement. . . . imaginaire de M. Jules Claretie-
iy ) c%)’etrlére, rac?nté par }ui-méfne et assez connu pour qu’il soit
rans en reproduire le.récw détalllé.. ‘
Celuj.g; portoﬂs:nous a Na-ncy, .et parmi de nombreux faits, cueillons
, Mmr&PPOrte par M. Liégeois :
e EXc:uD' S est une jeune fe.amme fort intellig‘ente ; elle a regu
Sgores o ente. éducation ; elle résiste d’abord énergiquement & toute
bey, o qu la place en dehors de la vérité des faits; puis, peu a
. ation arrive, et finalement la pensée, I'acte suggérés s'im-
£ - Sa volonté défaillante. Je lui suggére qu’elle me doit mille
Yerie :’ :]&JOute. que je désire avoir un billet signé d’elle. Elle se
qui g X‘]ie De lui ai rien prété, et jamais elle ne reconnaitra une dette
l‘llni re Ste Pas. J'insiste. L'hésitation apparait; puis bientot la
My, D S¢ fait, et la conviction se forme. La mémoire revient &
e} “--+; elle reconnait devant témoins que mon prét est réel, et.

e 80 .
userit, le billet suivant :
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“ Au Ter janvier prochain, je paierai 4 M. L..., ou & son ordré
“ la somme de mille franes, valeur regue comptant.”
“ Nancy, le 19 décembre 1883,

“ Bon pour mille Jrancs,
Signé: D...."

Le Bon pour est de la main de la débitrice, conformément &
la loi.”

M. le Dr Bottey rapporte quayant magnétisé la servante d'une
maison ot il allait diner tous les quinze jours, il lui suggéra qu'elle
ne pourrait s'empécher de le frapper quand elle lui ouvrirait 18
porte quinze jours plus tard. Clest, en effet, ce qui arriva: at
moment fixé, la servante se précipita sur le docteur et lui admi-
nistra une telle quantité de horions qu'il perdit pour longtemp$
Tenvie de renouveler une pareille expérience.

Le cas suivant est communiqué en ces termes & M. Liégeois paF
un pharmacien intelligent qui s'est fait connaitre par des expé
riences trés remarquables d’hypnotisme, M. Focachon :

“M.C.... est un sujet de 28 ans, bien équilibré, d'une bonne
constitution, nature honnéte, sans mauvais penchant apprécia.ble-
C.... a été hypnotisé six ou huit fois pour faire disparaitre des
douleurs névralgiques qui le génaient fort ; il devait se marier pe¥
de temps apres les visites qu’il me fit. '

“Soumis le 28 février 1888 & linfluence hypnotique, le sujeb
arrive en peu de séances au somnambulisme. Le 28, alors que soP
cerveau est dans un véritable état d’automatisme, je lui fais l& récit
suivant, accompagné de suggestions appropriées au résultat que je
voulais obtenir:

« Je sais que vous devez, sous peu, vous marier avec une de V0%
cousines ; je vous préviens que votre camarade Z. ... vous a ref”
placé auprés d'elle, et que, le mois prochain, leur mariage se fer®
Ces choses, vous le comprenez trés bien, ne peuvent se passer ainsl;
il faut & la fois vous venger de Z.... et empécher ce mariag®
Pour cela, quand Z. ... viendra vous prendre chez moi, vous lut
jetterez au visage un flacon contenant de 'acide sulfurique pour Jo
défigurer.” (Z.... prévenu par moi, se préta a l'expérience avec *
plus grande obligeance.) Quant a M. C...., il sait trés bien (I“,e
Vacide sulfurique est un corrosif puissant, et qu'en agissant ainsb
son camarade sera aveuglé et souffrira beaucoup, mais il est toub
entier & I'idée de sa vengeance et ne voit pas au-dela.



DANGER DE L'HYPNOTISME 225

“ Réveill quelques instants aprés, M. C..... parait n’avoir
Heune conscience de ce que je lui ai dit ; il se trouve soulagé, mani-
eSte mame une certaine gaiété, puis se rasseyant, il me demande
tou‘t & coup si Jje ne pourrais lui confier un petit flacon d’acide sul-
Urigue, pour nettoyer un tonneau en mauvais état. Je lui réponds
q‘_u? la vente de ce produit ne nous est pas permise dans ces con-
Mons ; j] insiste alors, me disant que je le connais bien, que je sais
I: Taitement qu’il n’en veut pas faire un mauvais usage. J’ai alors
%r de céder & sa demande et je lui donne un flacon d'eau légére-
Meng, colorée comme l'acide sulfurique du commerce. (En mote:
q&COD était dment étiqueté; Acide sulfurigque, poison.) Il
:&lt fort satisfait, et me demande si l'acide est trés concentrs,
Yy ur ces entrefaites, Z. . .. entre dans ma pharmacie. M. C....
% rde, lui sert la. main droite, et, de son autre main libre, tirant

‘ . “acon de sa poche, en projette le contenu au visage de Z. ...
‘n disant .

“ .
y Tiens, . . . ., voila ce que tu mérites.
B Q‘lelques instants aprés, C.... est ramené & un état normal,
Plus le moindre ressentiment contre Z. . .., et ne se doute en

une fagon du pseudo-drame qu'il vient de jouer.”
fille I je signalerai comme le comble du genre, le cas de cette jeune
& - W tombe dans un automatisme si absolu,qui offre une disparition
f&icon_lpléte de tout sens moral, de toute liberté, que M. Liégeois lui
Irer, sans sourciller, un coup de pistolet & bout portant sur sa,
::’ De sachant pas si 'arme est chargée, paraissant aussi compléte-
' éveillée que les témoins de cette scéne, avee cette différence

1.2 st beaucoup moins émue qu'ils ne le sont eux-mémes.

nut‘}e de multiplier les exemples qui attestent le pouvoir de la
uﬁestmﬂ ; d'aprés 1'école de Nancy, c'est méme la suggestion qui
Maj, Tendre I’hypnotisme redoutable au .point de vue médico-légal.
'Cett,e Opinion semble excessive: le danger n'est pas tant de ce
ot U moins, en fait, jusqu’a ce jour, les crimes imputés & 'hyp-
leps; e se rapportent surtout & la période de I'éthargie ou de cata-
¢, sans quon puisse y démontrer positivement I'intervention de
el:zstgest’i?n- M. Gilles de la Tourette va jusqu'a déclarer formel-
Soit i q}l 11. ne connait pas un seul cas de crime par suggestion.
’Oitn existe aucune démonstration formelle & cet égard. Mais
lo Pase &ppréhender pour 'avenir, comme on peut soupgonner pour
! 8; car si on laisse les notions de I'hypnotisme s'infiltrer dans

8, il faut craindre que la preuve formelle ne soit trés pro-

15
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chaine. En effet, la suggestion hypnotique constitue un redoutable
instrument de crime ; les malfaiteurs, une fois initiés, ne tarderaient:
sans doute pas & l'utiliser, comme ils ont employé les substances
puissantes (alcaloides, dynamite, etc.) que la chimie moderne &
fabriquées. ‘

En terminant cette partie de notre tiche, il faut inscrire & l&
charge de I'hypnotisme certains cas du plus grave et du plus irré-
parable des accidents personnels, nous voulons dire le suicide, et
nous en rapportons deux cas précis.

Une jeune domestique est rendue somnambule par des magnéti-
sations répétées au point qu'on doit la renvoyer du service ou elle
se trouve. Aprés avoir ainsi perdu sa place, elle ne tarde pas B
perdre la raison, toujours sujette & des acceés de somnambulism®
spontané que I'hypnotisme ne parvient pas & régulariser. F inale-
ment la pauvre fille, désespérée, va se jeler dans la Loire ol elle
périt. (Observation du Dr Charpignon.)

Dans son numéro du ler avril 1888, la Revue de Uhypnotisme &
produit la relation d'un accés de délire mélancolique, avec excits”
tion consécutive, que T'on peut, ce nous semble, rattacher au som~
nambulisme. La malade, Jeanne N.... ne fut sauvée du suicide
que par force. Une séance d’hypnotisme, prolongée pendant trois
heures et demie, avait, du jour au lendemain, provoqué cette situs”
tion redoutable.

Bref, il n’y a plus d'illusion & se faire sur les dangers du magné-
tisme au point de vue moral. Sans parler des farces qui appellent le
rire, mais qui montrent déji cette chose grave, l'abdication de la
volonté humaine, on pourra voir fabriquer sous cette influence des
potique des lettres compromettantes et des testaments apocryphes:
souscrire des billets attestant des créances imaginaires, provoquer’
des attentats & la propriété, & la sécurité, & la morale publique ot
privée; les crimes ou les délits seront perpétrés sur l'heure, sans
laisser aucun souvenir pour linstant du réveil ; suggérés a éché-
ance lointaine, ils pourront s’accomplir avec un cachet de fatalité
saisissante au jour et & l'heure fixés, sans que la mémoire garde
davantage aucune trace des circonstances qui les ont imposés.

E Maso¥



- HISTOIRE DE BOUCHERVILLE

Par le P. Louis LALANDE, S. J.

. iél_lnir en groupes naturels les principaux événements dont Bou-
Ville a ét4 le théatre, détacher en saillie quelques figures mar-
Uantes, tirer de Voubli certains traits de notre histoire, certains
®s glorieux du passé dans le but de réveiller en nous le culte des
&I:zeue,S et le désir d'imiter leurs vertus, tel est le but que s'est
Posé Iauteur de ce livre.
Pim ?St beau diem}-)loyer. ses lois?rs, de vouer ses efforts & combattre
eugetueuse frivolité qui envahit nos meeurs et & mettre sous les
oty de notre génération le tableau d'un fge, ol les hommes de
eisang et de notre foi recherchaient moins leurs aises, s'ef-
r:y a‘ent.moins de la géne et du sacrifice, étaient plus grands que
u? et vivaient plus heureux.
chm::teul‘ n’aj pas la prétention de ramener en t?rriére le cours des

o8 Il sait que leur marche se poursuit irrésistiblement et

g:;:m tOu:jours;, ou §01.1dainer.nent ou & la longue, les‘ obstaclfas les
Yo re combinds, ME{JS il a raison d’esp.érer que plusieurs faits de

ien colnort'ml se modlﬁero,n.t pour le xrfleux, dés que nous aurons
tion g mpris que notre véritable progres est a,tta.c%lé a la,. conserva-
e 6leusages qui sont de tous les Pemps, de traditions saintes dont
Soclal est, de servir de base immuable & tous les changements,

S les évolutions de notre vie nationale. :
“Dumenta, documenta, ” dit la sagesse populaire. Ce livre est
gloireol(;ument ou la vig.ch}'étienne .de nos péres.; rayonne dans une
bt e belles et patriotiques actions; il contient aussi des ensei-
lig °bts que nous devons méditer ; I'auteur s’y fait souvent mora-
* ! Préche, il préche encore, et nous lui savons gré de son insis-
) et;, ¢ar nous voulons appuyer notre progreés sur de.s a:ssises soli-
fol'mu 50111‘ cela, il nous faut souvent regarder aux principes et aux
“YLo 8 de notre vie civile et religieuse.

Noug °I.me. simplicité de nos anciennes familles canadiennes,
bell, il dit,” s'en va chaque jour et avec elle s'en vont de
« ne ¥ Pleuses traditions qu’il 'importait de conserver.

é -enl:n Que simples jusqu'a la naiveté, les mceurs de nos péres
' “Wpreintes d’une vigueur tout antique et d’un esprit de foi

%
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digne des Ages trés chrétiens. Le moment vint ot cette simplicité
d’antan n'a plus été de mise, et I'engouement pour les innovations
la fit passer de mode. Sous cette simplicité d’'une vie primitive
gabritaient de solides vertus: on n'a pu détruire 'abus sans porter
atteinte aux vertus elles-mémes. ”

Oui, l'abri a été ébranlé de rudes secousses et il ne sest pas
écroulé entidrement, il 'y est fait des jours, et cest par la qu'est
entré le luxe ainsi que bien d’autres miséres qui pleuvent sur nous
A ciel ouvert, ou s'infiltrent goutte & goutte dans nos meeurs.

La demeure cependant est encore habitable et avec un peu de
bonne volonté, il serait aisé de l'assainir. A vrai dire, nos habitudes
sociales et domestiques n'ont beaucoup perdu de leur fraicheur pre”
midre que dans les villes et leurs alentours; les paroisses éloignées
des centres du commerce, celles surtout ou 'élément canadien-fran”
gais s'est conservé le plus pur de tout mélange, et oll notre langu®
est restée seule maitresse, ces paroisses, dis-je, ont gardé plus fortes
et plus saines les traditions du passé et elles résisteront longtemp?
encore & Vesprit d’innovation qui souffle dans les villes.

Le commerce pourtant y a fait des progres, Iagriculture n'a plvd
pour habitant les salutaires fatigues dautrefois, le bien-dtre 5°
développe, les loisirs se multiplient ; mais la religion y exerce t0%
jours une influence sévére, elle maintiendra longtemps la simpht”
cité des meeurs et Ihistoire du curé sera encore l'histoire de la
paroisse. '

(Vest une conjecture que nous exprimons, et nous 'a eroyons bie?
fondée, mais c’est aussi un veeu et une espérance. Rien, en effet:
ne saurait remplacer la solide prospérité que donne & nos vieille?
paroisses canadiennes la fidélité aux coutumes patriarcales de 008
ancétres. .

Boucherville en est un exemple. Son développement rapide; s
richesse, son esprit religieux, ses institutions, tout cela est

'élan fidélement continué des anciennes traditions de travail et
vertu. Fondée par un homme qui voulait avant tout y trouver
refuge contre la vanité du siécle, la paroisse semble n’avoir été que
réalisation compléte de cette premiére pensée. Dieu bénit d'une fago”
particulidre ceux qui vinrent gy fixer. Relevant immédiaten®®
pour le temporel et le spirituel du seigneur et du curé, ils trouvere”
dans le premier un maitre doux et patient, et dans Vautre
‘homme vraiment}animé de Vesprit évangélique. Le presbytére{fzs
u

‘Je manoir, téls sont les deux foyers o se sont allumés et éch®
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la Piété et 'amour du travail, vertus qui ont fait de Boucherville,
Une deg paroisses les plus chrétiennes et les plus florissantes.
, P’écla,t de ce double foyer devait naturellement se refléter dans
1 istuire de Boucherville et projeter une lumiere abondante sur les
?lr‘lmes et les événements, depuis le sieur Pierre Boucher, qui
4tit le fort Saint-Louis & I'embouchure de la Sabrevois et le P.
. 8Tquette qui fit le premier baptéme inserit aux registres du lieu,
JUsqu’s I'Honorable Charles Eugéne B de Boucherville et & M. Joa-
¢hi Primeau, curé actuel de cette paroisse. '
_C’eSt un grand honneur et un précieux avantage pour Boucher-
Ville ge devoir sa fondation & un homme de la trempe de Pierre
u(?her,le nom de ce héros chrétien ouvre bien une histoire.“L’'ccuvre
e: 3’1‘3ln' Pierre Boucher,” nous dit U'auteur, “ est de celles qui durent,
ceti::St en apprenant comment il a procédé que ceux qui continuent
cath ®uvre la perfectionneront, en l'affermissant sur les fermes et
oliques bases qu’il lui a données.”

© principe de cette fondation, le voici tel que marqué par M.

‘Créuélchffr lui-méme : “ C’es.t pour avoir un lieu dans ce pais consa-
i Dieu, ou les gens de bien puissent vivre en repos, et les habitants
€ profession d’estre & Dieu d’une fagon toute particuliére. Aussi
v Personne scandaleuse n’a que faire de se présenter pour venir
o abiter, s elle ne veut changer de vie, ou elle doit s'attendre &
 Sstre bientot chassée.”
Po Paroisse née d’un pareille sentiment,” dit le P. Lalande, “ ne
d’ég&’ & moins d’oublier ou de trahir son glorieux berceau, cesser
profondément chrétienne.” ‘
es dee D'a pas cessé fie ’étre, grace aux exemples que lui ont donnés
. ortSCendants du pieux fondateur, grice surtout aux persévérants
,&Utos _de ses curés. Dans leurs rapports avec ces représentants de
. }'lté., les habitants de Boucherville se sont toujours réglés sur
uP:‘lnclpes les plus sains de la justice et de la foi, payant de bon
ey eurs .»redeva.nces de censitaires, et rendant scrupuleusement A
€e qui est 4 Dieu.

Ur attachement & la religion eut souvent occasion de se manifes-
“Wv;:;: maniére spécia.lef, soit’qu’il s'agit de batir des égl'ises, des
Venir g, ou des écoles: soit qu on fit appel & leur générosité pour
. s ﬂéalde au f:lerge. .Malgre de nombre:uses épreuves‘ et de ter-
Taine, ;1 aux qui .les lz'usséx"ent quelque:fms 4 deux doigts de la
Ose’ S ne squﬁ'nrent jamais que la maison de Dieu manquét ded

S Décessaires & la magnificence du culte, ni que I'intérét moral
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de leurs enfants regit une atteinte funeste par suite d’économies
mal entendues.

11 fait plaisir de suivre dans le livre du P. Lalande le progrés
constant des institutions paroissiales de Boucherville. Ni la guerr®
ni le feu, ni les déconvenues d’années stériles ne purent le ralentil’
parce qu'aucune infortune ne put relicher les liens qui unissaient
dans une mutuelle affection, les paroissiens et leurs curés. Nous
renvoyons le lecteur & ces pages consolantes ou il est parlé des
« cpuvres civiles, ” des “ ceuvres religieuses ” et des pieux “ anniver-
saires” de Boucherville.

Naturellement, dans Ihistoire d’'une paroisse qui, & plus d'un
titre, peut se glorifier d'étre une paroisse modele, la part de 'éloge doit
étre grande, et nous n’en voulons pas & 'auteur d’avoir donné carriere
aux compliments. Les hommes et les choses qui méritent d’étre
loués ne sont malheureusement pas si dru semés que l'on doive
craindre d’épuiser les formes de I'éloge. Nous éprouvons cependant:
a quelques endroits du livre, le méme malaise dont se plaint I'auteur’
lorsqu'il rencontre sur les pas de son récit certains personnages aqu
louange est due, mais qu'il est difficile et génant de louer en fact
1] serait messéant de ne leur pas payer le tribut d’éloge mérité ; mais:
d'un autre coté, nous souffrons pour eux en les voyant entourés d.e
nuages d’encens, dont la modestie méme la plus mondaine ne saural
dissimuler la présence. ‘

Nous ne prendrons pas congé de “1'Histoire de Boucherville 7 suf
sur cette réflexion qui pourrait avoir un certain air de critique s
encore moins nous appesantirons-nous sur les quelques négligence®
de style qui se sont glissées dans cet ouvrage: il serait odie“,x
d'exiger une phrase toujours chéatiée de la part dun auteur qui B2
que fort peu de loisirs.

Nous terminerons par un souhait—cest que les Canadie?®
Frangais néditent sérieusement les legons patriotiques contenue®
dans ce volume, et qu'ils Se pénétrent par 14, d'un amour plus pratiqu®
pour I'héritage si précieux que nous ont légué nos ancétres: notré
sol, notre langue, notre foi.

D....
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ETUDE-CRITIQUE
(Swite.)

Pai déja dit que M. Lemay avait rayé impitoyablement la moitié de
engeances, cette exécution leur a fait un grand bien, elles se
maintenant plus facilement, on en embrasse mieux I'ensemble
'et Ton ne tombe plus sur des digressions et des longueurs & perte

© Vue, mais cette épuration de la derniére heure I'a fait tomber en

-Maints endroits dans un défaut contraire, celui que vise Horace
orsquiil dit:

Iiseni:

Brevis esse laboro, obscurus fio.

Aingj peut-on découvrir sans microscope le sens exact de ces
Baroles de la mere Simpiére & Ruzard :

C'est juste. Ah1 qu'il est beau cet argent dur qui sonne
C’est mon Dieu maintenant. Une seule personne!

Tout autre culte hélas! m’inspire la pitié

Et je n'enfante point le crime qu'd moitié ?

Une majuscule pour le dieu de la Simpiére, ¢’est bien trop d’hon-
°ur, puis que veut dire M. Lemay par le demi vers “ Une seule
f:"so’nne.” Voudrait-il insinuer que le dieu de I'argent est un dieu
Une seule personne ? Il faudrait une forte dose de bonne volonté
22U donner ce sens & son hémistiche.. Le dernier vers ne brille
% Tion plus sous le rapport de la clarté.
o I‘;S loin, & la page 174, ceux qui n’ont point lu la premiére édition
qui ¢ €Mgeances ne pourront jamais s'expliquer tous les mystéres
ine Mvironnent 'évasion de Léon lorsqu'il était prisonnier des émis-
S anglais. Nous voyons bien Tonkourou s'offrir pour garder
Yeux 3 Prisonnier durant la nuit, faire reluire des piéces d'or aux
. o8 constables, mais rien ne nous dit que les deux constables

& Ptent, le seul éclaircissement que nous donne la-dessus M. Lemay,
08 ce vers :

Les constables joyeux 8’ amusaient 3 merveille.
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L’auteur réfléchit ensuite, il pose trois petites étoiles bien connues:
des chroniqueurs, puis il continue :

Le cocher avait bu; I'ivresse le surprit,

Et d’épaisses vapeurs noyérent son esprit.
Comme une masse inerte il roula sur la dalle,
Et le traitre huron resta seul dans la salle.

M. Lemay dit que le Huron reste seul dans Ja salle et cependant nou$
voyons que le cocher était trop indisposé pour en sortir, et que Léont
prisonnier 8’y trouvait encore. (C'est une nouvelle maniére de rester
seul. - Puis, que sont devenus dans l'intervalle, les deux constables
qui s'amusaient tout & 'heure & merveille ? Une fée les a-t-elle faits
disparaitre d'un coup de baguette ?

Plus tard, lorsque le jour parut, I’heureux cocher
Cuvant son vin, ronflait sur le plancher.

Puis, la salle était vide et, par la porte ouverte,
Entraient les fraig parfums de la pelouse verte.
Une clameur de rage, & cette trahison,

Fit sortir du sommeil la tranquilie maison.

Qui poussa cette clameur de rage ? ce n’était pas le cocher, il ron~
flait encore ; ce n’étaient pas Léon ni Tonkourou, ils avaient évacué
la salle ; ce n'étaient pas non plus les deux constables, ils restaient:
invisibles sous la baguette de la fée qui les tient encore en pénitencé-
Alors qui était-ce ? Je ne vois personne autre que les frais parfums-
de la pelouse verte qui entraient par la porte ouverte. Voila certes

~ des parfums qu'il ne fait pas bon de rencontrer sans étre bien armé-
1ls sont trop dangereux.

Puis M. Lemay laisse filer les saisons, 'été d’abord, ensuite I'st”
tomne. Aprés avoir versifié deux chants entiers, il se rappell®
tout & coup & la quatorziéme page, qu'il a oublié de dire ou étaient
allés Tonkourou et Léon lorsque la salle était vide, et il s'empress®

‘écrire :
Quand le cocher anglais eut roulé sous la table,

Tonkourou, dépouillant son aspect redoutable,
S’approcha de Léon et brisa son lien

et tous deux partirent pour les hameaux célébres par les luttes de
1837.

Vraiment, cette partie de arrestation de Léon n’était peut-8tré
" _pas aussi élégante dans les Vengeances, mais on y voyait certe®
bien plus clair que dans Tonkourow. L'auteur envoyait les poli-
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Clerg anglais se coucher, puis il les ramenait le lendemain pour
ef"lﬂl’ca.ter la trahison de Tonkourou et I'évasion du prisonnier, et
ient eux qui poussaient la clameur de rage et non les frais par-
s de g, pelouse verte.
LoL& Position géographique du cocher dans la salle de la maison de
Zet peut aussi donner lieu & bien des suppositions.
ar les citations ci-dessus, nous voyons le cocher rouler inerte
0‘1;/" la daile, au grand jour on le retrouve ronflant sur le plancher,
Plus tarq Lemay ajoute qu'il avait roulé sous la table.
Cocher pouvait fort bien rouler sous la table et ronfler sur le
P . Mcher.  Rien de plus naturel. Mais ce qui s'explique moins, c'est
€ voir rouler imerte sur la dalle le soir, et de le retrouver ron-
ot sur Je plancher, le matin.
chep ?3&116 de Lozet était-elle pavée de dalles, ou avait-elle un plan-

/ S.elon toute probabilité, elle devait avoir comme toutes nos habi-
elofls canadiennes un plancher, et la dalle, si dalle il y avait, ne
ﬁe‘;lmt exister que dans I'imagination de M. Lemay, & titre de rime
e,
C’@st, la seule explication plausible.

*

* %
VerI: chant intitulé Miséricorde renferme deux parties. Ily a un:
Qu’udans la premidre et il y en a cinquante-deux dans la seconde,
n

vers soit orphelin, c’est dans I'ordre des choses. On trouve

8 jolies pensées, des réflexions si fines, des maximes si sages

Un vers bien né, mais qu'un vers soit orphelin et inintelligible

. 0 celui qui forme & lui seul la premidre partie du chant Misé-

lg 5°eié,t, gel& peut bien exciter la compassion méme des membres de
Protectrice des microbes.

€

Jean se rassurait peu contre la tiahison.

:lemhez la trahison que vise 'auteur, vous ne la trouverez ni

idre e Passé, ni dans le présent, ni dans l'avenir, pas plus & Lotbi-

le pﬁlqua, St-Eustache, & St-Denis que dans les déserts avoisinant.

L oole, vOilﬁ .. . - M L ’ o

Bitig 4 pourquoi je supplie humblement M. Lemay d’avoir

O8pic, € vers orphelin et inintelligible, et de le caser dans un
® avant de I'exposer aux rigueurs de sa troisiéme édition.

*
* *
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La légende rapporte que M. Fréchette a un faible pour le fauve
elle peut dire de M. Lemay qu'il cultive pas mal le morne. 11 l'ap
plique & tout bout de champ, souvent & tort et & travers. Rien d°
plus commun que de voir défiler dans son poéme comme un corteg®
-de croque-morts, le chant morne des haches, le rideau morne de 18
forét, un morne rivage, un air morne, une vOixX morne, un 'mO""n‘f
désespoir, un morne linceul. Je veux bien croire que dans tout cect
il y ait des morne bien placés, mais M. Lemay pourrait-il nous dire
comment, dans une course de chevaux, un homme :

Qui se penche et fougueux, mesure du regard
La distance qui reste & parcourir encore :

peut quitter son air morne lorsqu'il arrive le premier au but comm®
cest le cas pour Ruzard & la page 99? De deux choses I'une, ott
Ruzard est fougueux et alors son air ne peut étre morne, ou son aif
-est morne et alors il ne peut étre fougueux. C'est élémentaire.

On rencontre beaucoup de ces petites contradictions dans le poem?
-de M. Lemay.

En racontant 'enlévement du jeune Lozet I'auteur dit:

....Tonkourou, triomphant,
Au chef d’'une tribu donna le jeune enfant.
11 fat 1ié debout au tronc lisse d'un chéne
Et puis, avec un os aigu comme une aléne,
Le chef le tatoua, le marquant désormais
D’ affreux signes que rien n’effacera jamais.

‘Léon de son ¢6té en racontant son histoire au prétre dit:

Un jour—c'est vrai pére cela,
Tout ravi, j'écoutais des voix d’ange, et voila
Qu’un monstre me surprend, me lie au tronc d’un arbre
Et me perce les bras de son stylet de marbre.

Qui croire, M. Lemay ou Léon ? )

M. Lemay dit que c’est un chef qui tatoua Léon avec un 0$ sig?
Léon dit que c’est Tonkourou lui-méme qui lui perga les bras av
an stylet de marbre. Il doit y en avoir un des deux qui B0
trompe. Lequel ? Je laisse le soin de le découvrir & ceux qui aime®
A “ casser des noix dans le jardin de 'histoire” comme le dirait
Lareau. 5

A lapage156,Léonquiquitte le rivage dans uncanot, se trouve P of
«quelques coups de rame dans un bac et dans un bac gracieux.
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quel tour de passe-passe, par quel sortilége ? M. Lemay seul le sait.
ette de la fée y est peut-étre encore pour quelque chose.
e faut étre optimiste comme I'auteur pour trouver gracieuse une
reation aussi plate qu'un bac, et simaginer qu'elle parait

...... comme un oiseau qui plane dans les cieux.

Ce rapprochement d’un bac avec un oiseau m’ameéne & parler na-
Tellement, d'une figure d'imagination dont M. Lemay a abusé dans
P p Upart de ses ouvrages, sinon tous: la comparaison. Dans le
o ™ \de Ste-Anne, M. Tardivel trouvait que les comparaisons de
int:e Poete avaient pour but d’empécher de dormir, que placées a des
ueI;Va.ll.es réguliers elles produisaient sur le lecteur la sensation
erait éprouver la décharge d’une série de batteries galvaniques.
miih?e’"geances n'ont pas échappé & la régle générale. Elles four-
2ob) lent de comparaisons péchant contre la clarté, la justesse, la
o J'€8se méme, Souvent un terme ne suffisait pas pour un sujet,
en fallait quatre ou cinq formant autant de comparaisons boi-
et ridicules. La nouvelle édition des Vengeances annonce
grand progrés sous ce rapport, bien des comparaisons sont allées
renfe“tres~on ne retranche pas quatre mille vers en vain—malheu-
ent il 8’y en trouve encore quelques-unes. Il est bien vrai qu'un
¢ :ﬁ Podte a comparé les tours de Notre-Dame de Paris a deux
le HIa.IEttes et I'église de Ste-Geneviéve & un giteau de Savole, mais
de Pierre guérit-il celui de Paul ?
TSque Ruzard se débat dans la mer, M. Lemay éerit:

tu

1 agite ses bras comme des atles chauves.

nlltre le vice de comparaison, il est bon d’observer que dans le
Yue I&et‘}es olseaux, comme dans celui des étres raisonnables, il n’y a
et ete qui soit chauve. En admettant des ailes chauves, on peut
Qh&uvere également que M. Lemay peut avoir le bout du nez

Léto;
]1 3 6 ny ’ ? 3
Vi, » ® Vénus lui rappelle un “ceil d’ange heureux de s'entr'ou-
Si
a’entrl’es Yeux des anges sont aussi gros lorsqu'ils sont heureux de
\ eOlIVnr, quelle peut bien étre leur dimension lorsqu'ils ne sont
Ureux de g'entr’ouvrir ?

age 255 .

La chaine retentit dans 1’écubier de fer,
L’ancre mordit le fond comme un immense ver.
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Vous comprenez, un ver gros comme un boa. I1 était tellement im~
mense que M. Lemay en eut peur, et qu'il commit une ellipse vicieusér
je lui conseillerais d’écrire un long potme sur la maniére dont U2

immense ver peut mordre le fond de la mer.

Autre comparaison :

...... les arbres effeuillés
Ressemblent aux vaisseaux qui dérivent sans voiles, ete.,

»*
* ¥
Nous savions déj que le vent chantait, qu’il sifflait, qu’il mug1s”
sait, mais il parait qu'il imite un autre cri bien connu dans la 08"
ture, il grogne! oui il grogne, pas ¢omme un ours, ni comme o

animal qui se nourrit de glands, ni comme un jaloux mais comme
un oiseau, orfraie :

J’ai bravé bien des fois la mort, rien ne m’effraie
Le vent peut redoubler ses grognements & orfrate. (Page 22.)

J'avais toujours cru jusqu'ici avee Bernardin de Saint-Pierre, 1’.‘""'
teur de Paul et Virginie, que l'orfraie avait une voix pl&intl‘.w’
mais non, M. Lemay dit qu'elle grogne! serait-ce lui qui le Tt &
appris, pour mieux enrichir son vocabulaire d’expressions pittore®”
ques ?

A la page 12 l'auteur nous montre Tonkourou:

Pagayant soucieux sur I'eau noire des nuits
j'al tenté la contre-partie :
Pagayant tout joyeux sur I'eau claire des jours

mais il parait que méme au grand soleil ces vers métaphol'iques
ne sont pas académiques. ‘

Un vers que je n'oublierai jamais, c’est celui que I'on rencont’re,
dans la description de I'incendie de la grange de Lozet:

On entend des sanglots de béte & la torture

Et savez-vous quels grands personnages sanglotaient ainsi?
C'étaient messieurs les blancs agneaux, messieurs les chevaux hel”
nissants et mesdemoiselles les grasses génisses portant avec orgu®
leurs robes de poils lisses.

Vous verrez que dans sa troisiéme édition, M. Lemay, un pet P1u9
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alant, nous montrera ses génisses encore en robes de poils lisses,
*anglotant, dans un mouchoir de batiste !

%?is assez sur ce chapitre, car on pourrait croire que le poéte de
ce;:)ltlliére a \foulu faire un \p(féme cor,nique. Je me Pe.armettrai
reus: ant de signaler encore & I'auteur I'absence d.e_tmnsm}ons heu-
rent, ; le’ntr.e ,beaucoup‘ de ses chants, de ces tra.nmtlons’ qul cc.)ncou-
N unité d’'un potme et permettent au lecteur d’en suivre la

arehe sans fatigue.

ses d Lemay raconte bien, ses deécripti.ons sont excellen.tes, -ma,is
e ‘f?thgues gont généra,le.ment faibles, ?ls manqu.enb de vivacité .et
%nte tef, et pour me servir de 1’.expressmn ffwonte de l’aut.eur, ils
vent"lnw'nes, puis TOI’IkO\ll‘O\l qui est un vrai sauvage, oublie sou-
appa e langage imagé de sa nation, pour parler tout comme nous,
t&nt;’%.le maitre c%e toutes choses, tantdt le Grand Esprit, et

08 Diey, pour faciliter la facture du vers probablement.
fag 1Z‘Dtenan’c que nous connaisso.ns une grande partie d(?s points
8 du podme Tonkourou, examinons-en les beautés, car il ne faut
°T‘?i!‘e que I'ceuvre de M. Lemay soit sans mérite. Loindela! J'ai
%:: eJ‘lsqu’ici une prudente réserve lé.—deSS\.lS, afin de vous conser-
* les morceaux les plus délicats, les plus dignes du gourmet litté-
im;Z}f PO\I_I‘ le dessert, de maniére & ce que Tonkourow malgré ses
ections, ne laissAt en votre esprit aucune impression facheuse.
; Solument, notre poéte ne me fera pas le reproche qu’il adres-
&i::n- 1“866 aux encenseurs de 18.. Grand-Tronciade de M A .Ca.s-
- (‘a,s Sous prétexte d”étre po%ls en.vers un. aui';eur, disait-i], on
do Sonse le nez & coups d’encensoir, puis en lui voilant les défauts

ceuvre on 'empéche de marcher vers la perfection.”
dang o may trouvera peut.-étre quily aun peu t‘rop de souffre
N on encensoir, mais il ne devra,} pas s'en plaindre, car sile
tion, ¢ suf.foque d’abord, il épure, et nous rapp.roch.e de la perfec-
s andis que I'encens grise, nous berce dans l'illusion que nos dé-
idé, sont des qualités, et partant, loin de nous guider vers le beau

» lous en éloigne & grands pas.

CeHS M. DUCHARME.
(A suivre.)
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« Arrivé sur la cte de la Floride, Laudonniére se dirigea vers la
rivitre May, (1) ot il fut bien accueilli par Satourina, paraousti 0%
seigneur du canton. Celui-ci aida méme les Frangais dans la cons”
truction du fort qu’ils élevérent en I'honneur de Charles IX; €&
fort reut le nom de Caroline qui s'est conservé, et a été plus tar
donné & deux des Etats de la république américaine.

« Taudonniére, au lieu de chercher & maintenir la paix avec toutes
les tribus voisines, g'allia avec Satourina pour attaquer un caciqu®
de Vintérieur, qui possédait des mines d’argent. Mais s’apercevant’
du danger auquel il s'exposait en se confiant trop & son allié, il vo¥”
lut s'assurer de sa fidélité et retenir prisonniers quelques-uns de se%
sujets. Cette conduite provoqua le ressentiment de Satourina coP”
tre les Frangais ; et, pour surcroit de malheur, un esprit de mutinerie
s'empara d’'une partie des hommes de Laudonniére. A la suite de
quelques menaces de leur part, ils le saisirent et le retinrent priso?”
nier pendant quinze jours sur un vaisseau surveillé au milieu de 1o
riviére ; il ne sauva sa vie des mains de ces furieux qu’en sigﬂa‘nf’"
un ordre par lequel il permettait de faire voile vers les colonies
espagnoles. Le prétexte qu'ils alléguaient était la crainte de mar”
quer de vivres ; mais le motif véritable de leur voyage était lamour
du pillage. Ils avaient formé le plan de commencer leur campagp®
a Léogane, dans I'lle d’'Haiti, ils y devaient prendre terre la veille:
de No&l, entrer dans Uéglise pendant la messe de minuit et mass®”
crer tous les assistants.

«Le huit décembre, soixante-six hommes partirent sur deu®
vaisseaux ; et, sans égard pour les ordres que leur avait donnés L%’
donniére d’éviter toute hostilité contre les Espagnols, ils commir ent
plusieurs actes de piraterie. Les huguenots frangais furent ains?
les premiers dans le Nowveau-Monde & donner le signal '
guerre entre les Européens. )

« Les commencements de la course leur furent favorables. Quo'”

(1) Elle est aujourd’hui nommée riviére Saint-Jean.



QUELQUES PAGES DE GARNEAU 239

3:;81& dis.cussion e(t, au moment du départ, séparé les deux
Vem:&UX, ils prirent plusieurs batiments et s'emparérent du gou-
. ,“1‘ d.e la Jamaique. Mais leurs succes furent de peu de durée ;
®Spoir de faire un grand butin, ils se laissérent attirer dans un
neu; (;.‘1 un corps nombreux d’Espagnols les attaqua. Le gouver-
o ut délivré ; plusieurs des pirates furent pris; les autres.
&Ppérent avec peine et furent forcés par la famine de retourner-
it usEViére May. Laudonniére, auprés duquel ils se rendirent, -
JUsler quatre des plus mutins, et pardonna aux autres.
can; l_lelql}es ca'ciques fournissaient. des vivres en abondance au
&5 80‘11’;3 %I‘&nqals, de qui ils obtenaient en retour des soldats pour
wp benir dans leurs guerres contre les nations plus éloignées.
eeendant ’l’hiver, personne ne s'occupa de ménager les provisions,.
Augg; ((llue 10n” s'attendait z‘a,. recevoi.r des secours au printemps.
o a’udm'&l}f, Iété, aucun navire n’arrivant, la misére fut extréme,
4 Onniere, aprés avoir épuisé toutes les ressources afin d’em-
Va.ig:;ses hommes de mourir de faim, tichait de faire réparer .1es
qui ve»,l;X' pour retourner en Frfmce, lorsque Sir Charles Hfa.\vklns,
t ﬁott,emt d’e vendre une cc%rgms(m d'esclaves aux Iles, arriva aYec
deg X\ a .1 efltrée de la 1.'1v1ére May. Ayant reconnu les besoins.
nava_'n(r'&IS, il leur fournit des vivres et leur laissa méme un de
1 res.  Pourvus de ce secours, les colons allaient s'embarquer
ue, l’e 28 aofit, ils apercurent des voiles qui s'approchaient du
, &VeS gt&it Bib&ut, qu.i, sur sept na,vires: amenait plusieurs.fa,mil-
Omesy; €s vivres, (%es instruments d’agriculture et des animaux
longe q:es;, .Il (?ba1t chargé de. prendre le commandement de la.
ur ré;d de signifier & Laudonniére Pordre de repasser en France
« Te compte de sa conduite.
z:dfmt que Varrivée de Ribaut ranimait les courages, cing
‘m‘ent Vlres. espagnols se présentérent & l'entrée de la riviere et
oy g Mouiller & une petite distance de la flotte francaise. La
SPagne, informde des pirateries auaquelles 'étaient livrés
b, 053‘?@9 des hommes de Laudonniére, et croyant peut-éire que
Prit g, te tOulte entidre n'était qu'un repaire de brigands, entre-
reg&rd&i:e débarrasser de voisins si incommodes. Dailleurs elle
tig qu la F?loride comme lui appartenant par suite des expédi-
“ D0n3{)&Va.1ent faites les Espagnols & plusieurs reprises. . ..
gy, % edro Melendez de Aviles, 'un des meilleurs officiers de
dayg la I};‘OSS-édé.t I'Espagne, avait été chargé de fonder une colonie
loride, lorsque Philippe II fut informé que des huguenots.
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francais venaient de s’y établir. Melendez regut l'ordre de les cher-
cher et de les chasser du territoire réclamé par la couronne d’Esps
gne. Lorsqu'il parut dans la rade, les matelots des quatres navires
que Ribaut avait laissés, coupérent les cables, abandonnérent les
ancres et séloignérent en toute héte vers la haute mer. Ils furen®
inutilement poursuivis par Melendez, qui retourna déja vers le liet
choisi pour sa colonie, & huit ou dix lieues du fort de la Caroline-
Le huit septembre, il prit possession du pays au nom de Philipp®
II; il commenga les fondations du fort qui devait protéger la now
velle ville de Saint-Augustin.

« Dans la colonie frangaise une discussion orageuse venait de
s'élever. Ribaut proposait d’aller attaquer les Espagnols pend&ﬂt
quils étaient occupés au débarquement et avant qu’ils se fussent
fortifiés ; Laudonniére, au contraire, lui conseillait de commencer Pa‘r
.se mettre Al'abri d'une attaque des ennemis. Malheureusementle partt
de l'aggression prévalut; le dix septembre, Ribaut sortit avec sa flottes
ne laissant pour défense qu'un petit nombre d’hommes avec des
femmes et des enfants. Dés qu'il fut sur mer, il s'éleva une si furieus®
tempéte que les sauvages assuraient n’avoir jamais rien éprouvé de
plus terrible. Les navires frangais furent entrainés vers le sud paf
les vents et jetés & la cdte, ou ils se brisérent; presque tous les
matelots et les soldats furent sauvés, mais déja affaiblis par les fabi-
gues de la navigation et exténués de faim, ils manquérent d’eau €
-de vivres. :

« Pendant que la mer détruisait la flotte de Ribaut, les Espagﬂ"’15
conduits par un Francais, ancien soldat du parti de Laudonnieré
vinrent & travers les foréts eb les savanes pour raser le fort de g
Caroline. Aprés trois jours de marche, ils y arrivérent le 20 sep”
tembre. Un brouillard épais accompagné de pluie leur permit de
s'approcher des portes du fort avant qu'on les efit apergus. Au oo
d’alarme poussé par la trompette, Laudonniére suivi d’une poigP
des siens, s'élanga au-devant des ennemis ; mais il était trop tard.
Espagnols avaient déja pénétré dans la place et commencé un mess®”
cre général. Presque tous les soldats frangais furent tués; Lav-
donniére et quelques-uns de ses compagnons réussirent & se sauver
sur un des vaisseaux: Les femmes et les enfants trouvds dams
fort furent seuls épargnés.... Plusieurs Frangais, qui avaion®
échappé aux massacre, s'étaient rendus au Espagnols; ils furent joil
aux prisonniers faits & la prise de la Caroline. Melendez les
tous pendre & un arbre auquel on avait attaché un écriteatt av
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cet:te inscription . Ceuz-ci sont aussi traités, non pas comme Fran-
3“8, mais comme hérétiques et ennemis de Dieu.

_‘A.‘Pr‘es son naufrage, Ribaut se trouva avec sa troupe dans une
E:Stlzlon déplorable, les hommes, malgré leur faiblesse et les diffi-
%8s des chemins, entreprirent de regagner la riviere May &

Tavers leg bois ; sans cesse arrétés au passage des riviéres, réduits

eun état extréme de faiblesse, n’ayant plus d’espérance d’obtenir

expiz(fo_llrs, zls 'consentirent a se rendre aux Espagnols, sur des

‘ tre ,SSI.Ons équivoques par lesquelles Melendez semblait leur promet-
. - Bgir avec générosité.

ites Ependa.nt, les Espagnols leur ﬁreth traverser-la riviére par pe-

S andes ; & mesure que 1-es lf‘ra'n(;als .débarquale.nt, on leur liait

oir :lns, et on 1(?3 conduisait ainsi & Samt—August'm, ou, sans .pou-

) 0nnée défendre, ils furent massacrés de sang-froid sur un s1g.na,l

¢ par le roulement des tambours. Quelques catholiques, qui se

Uvaient mélés parmi les huguenots, furent seuls épargnés dans

boucherie.”
Pl'olf; biSt le récit de Laudonniére adopté par Pabbé Ferland. I est
. efne.nt encore cons1dérablen.10nt exagéré ; mais 11. ya loin de
say ddetaﬂs évidemment fantastiques de T'auteur suivi par Gar-
ans sa, quatriéme édition.
» &mi‘représailles des Francais sont racontées assez fidelement par
: U, et, sauf quelques expressions blimables, son réecit ne differe
rel:s:&l?lement (\1«3 celui d'e l'abbé Ferland. Nous citerons donc le
quelqur’ & peu prés en entier, nous contentant de 'accompagner de
. JUes notes,
*sque la nouvelle de ce massacre parvint en France, elle y
8 plus haut degré lindignation publique. Tous les Fran-
¢ quelque religion qu'ils fussent, regardérent cet attentat
Ven;::;ne insl%lte faite & la nation, et.ils voulaient en demander
Qb ¢e ; mais la cour fut d'une opinion contraire. En haine de
B 8y et des huguenots, Charles IX, ou plutdt Catherine de Mé-
i ’z 23: Cétait ell.e qui gouvernait I'Etat, le roi n’ayar.lt encore que
Suquel eﬁs’ C:ath('arme fit semblant de ne pas s'apercevoir de 'affront
e n’avait peut-étre que trop connivé. (1)
Wonarque oubliant ainsi son devoir, un simple particulier se

®Xeity,

8,

) o
J Ve . .
Qohgny :ttlla version de Bancroft, adoptée par Garneau. L’abbé Ferland dit: ‘‘Mais
d&gv%c“ ©8 siens, occupés @ combatire conire leur souverain, n'avaient pas le temps
Por & venger leurs coréligionnaires. Ce fut un catholique qui s'en chargea.
16
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fit le défenseur de 'honneur national et le vengeur des Fran¢sif
Le chevalier Dominique de Gourgues, d'une famille distinguée de
Guyenne, et, en outre, bon catholique, était un officier d'un grad
mérite, qui avait été éprouvé par bien des revers de fortune. . .-

* Vivement ému au récit du massacre des Francais de la Carolin®
il jura de les venger. Il vendit pour cela tous ses biens, et arm®
trois navires montés par quatre-vingts matelots et cent arquebusier®”
la plupart gentilshommes.

“Rendu & la téte de Cuba, il assembla ses équipages et leur T
traga avec les plus vives couleurs le tableau des cruautés que '199
Espagnols avaient exercées sur les Frangais de la Floride, Vow#
ajouta-t-il, mes camarades, le erime de nos ennemis. Et q'zwl "8"
rait le nitre, si nous différions plus longtemps de tirer vengé®
de Uaffront qui a été fait d la nation frangaise ? ete., ete. (1)

“On répondit & son appel par des acclamations; et, dés qu®’
temps le permit, on cingla vers la Floride. Les Sauvages étaie?
mal disposés pour les Espagnols. Le commandant frangais en ‘Prg
fita pour former une ligue avec eux. Les Espagnols avaient 8jo%
deux forts & celui qu'ils avaient enlevé aux Frangais; de Gourgu®
divisa sa troupe en deux colonnes, et,.aidé des Sauvages, il march®
contre le premier fort. La garnison, qui était de soixante 'h"m;_
mes, voulut I'abandonner ; elle tomba entre les deux colonnes etf?‘ .
presque entiérement détruite au premier choc. Le second fort
pris aprés quelque résistance, et ses défenseurs subirent le sorb
leurs camarades ; ils furent cernés dans leur fuite et taillés en piéces:
Le troisiéme fort, celui de la Caroline, qui était le plus g{ﬁnd, red
fermait deux cents hommes. Le commandant francais dispossit
troupes autour des murs pour les escalader, lorsque les assitd
firent avec quatre-vingts arquebusiers une sortie qui hata leur p® yﬂ
De Gourgues, au moyen d’un stratagéme, attira les agsaillants 1?
de leur murailles et leur coupa la retraite. Atttaqués vivement
tous cdtés, ils furent tués jusqu'au dernier aprés avoir fait 1& P~
vigoureuse résistance. Les soldats qui formaient le reste de 18 8"
nison, désespérant de tenir plus longtemps, voulurent se sauver ¢
les bois et tombérent, comme les autres, sous le fer des Frang®®
des Sauvages, & 'exception de quelques hommes qui furent réser”
pour une mort ignominieuse. On fit un butin considérable-

"4
(1) Nous faisons grice & nos lesteurs de ce discours de pure fantaisie, dans le "'#

de ceux des livres de T{te Live et de Tacite.
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?monniers furent amenés au lieu ol les Frangais avaient subi leur
- pplice, et ot Melendez avait fait graver sur une pierre, pour gu'on
Conservat le souvenir, ces mots: Je me fais ceci comme & des
\ehmn?“":l?, mais comme & des Luthériens. Aprés leur avoir repro-
®Ur cruauté et leur mauvaise foi, de Gourgues les fit pendre a
) 8'I:bres, et, & la place de I'ancienne inscription, il fit mettre celle-
» T sur une planche de sapin: Je me fais ceci comme & des
?agnolg, mais comme & des traitres, voleurs et mewrtriers.
£ S Vazinqueurs, trop faibles pour garder le pays, rasérent les
; et Iirent & la voile pour l4 France, o le peuple accueillit avec
. Maction la nouvelle de cette vengeance nationale, qui fut regar-
“Oomme un acte de justes représailles.”
ﬁn :St évident qu'il y a de terribles exagérations dans le compte-
'a de ce triomphe ; mais en substance le récit est assez .ﬁdéle.
“n st Ffét‘la,nd y ajoute une réflexion .trés belle fat _trés chrétienne :
il _f{Mh‘eux cependant, pour la gloire du capitaine de Gfourgfles,
81t imité la conduite des Espagnols, en livrant les prisonniers
m?rt ; ces tristes représailles ne sauraient étre approuvées par
e\lstlce, Puisque souvent elles tombent sur des innocents, plutét
Sur des coupables.”
Conclusion de ce grand drame et ses suites, telles que les expose
o Tneau, demanderont encore de notre part quelques remarques.
conclusion : “ Mais la reine mére et la faction des Guises

aj
o

Ci cotie

%lﬁflt sacrifié de Gourgues au ressentiment du roi d’Espagne, (1)
1o fluence de ses amis et surtout du président de Marigny, qui
fug, 2 quelque temps & Rouen. La conduite de M. de Gourgues
& Anglut‘ement approuvée par les autres nations, et la reine Elizabeth
”marineeterre fit offrir au chevalier un poste avantageux dans sa
le roi | (.2)- Il remercia cette princesse de ses offres généreuses, et,
g le W ayant rendu ses bonnes gréices, il se préparait & aller pren-
'Phiﬁpcomm&ndement de la flotte de don Antonio, qui disputait &
lagy ge II 1a couronne de Portugal, lorsqu’il mourut & Tours, en
Ty, “portant dans sa tombe le regret de ses compatriotes, et
Sidg “Pf‘és lui la réputation d'un des meilleurs capitaines du
« ‘I;&fu§81 habile sur mer que sur terre.
torig, lmblesse de Catherine Médicis dans cette -affaire semble au-
"8 bruits que les Espagnols firent courir pour atténuer la

‘ (]:) G’Clt

“ne. : . .
@) Ny ®-aesertion tout i fait gratnite.

7 a%ait pas de quoi dtre fier de I'approbation de cette tigresse.
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barbarie de leur conduite. Ils assuraient que Charles IX gétait
entendu avec leur roi, son beau-frére, pour exterminer les hugu®’
nots établis & la Floride. Quoique Charles IX se soit refusé & de-
mander satisfaction de cette sanglante violation du droit des gen®
et que d’autres actes de son régne ternirent encore beaucoup plus 82
mémoire, il était trop jeune alors, peut-étre, pour étre personnene'
ment responsable de cet attentat. Il est méme difficile de conda™”
ner tout & fait Catherine de Médicis, la véritable souveraine, Parce
quen pareille matidre la connivence peut bien étre présumeée, sap?
étre encore certaine.” )

L’abbé Ferland termine ce chapitre par les remarques suivantes”
“Le caractére remuant et Uesprit d’insubordination des homme®
employés dans les expéditions de Ribaut et de Laudonniére fure?
les premiéres causes de leurs malheurs; par lewrs pirateries
Journirvent & UEspagne des prétextes pour les attaquer; par le
dissensions intestines, ils s’affaiblirent et se mirent hors détat ¢
résister & leurs enneinis, qui avaient l'avantage d’étre soumis
direction d’un seul chef.”

Enfin, M. Garneau nous rend raison de la longue interruption d?js
tentatives de colonisation de la Nouvelle-France : “La longue pe
riode, dit-il, qui s'écoula entre l'expédition de Roberval (en 154“(,2
et celle du marquis de La Roche, en 1598, est entierement 1-emph
par la grande lutte avec I'Espagne et avec I'Autriche, et par .
longues et sanglantes guerres de religion, rendues si tristement fo
meuses par le massacre de e Saint-Borthélemy. Lattention
chefs de I'Etat, absorbée par ces événcments mémorables qui éb
lerent la France jusque dans ses fondements, ne put se porter
le Nouveau Monde.”

On dirait vraiment que le massacre de la Saint-Barthélemy
le seul erime qui rendit tristement fameuses ces longues et sang
tes guerres de religion, comme si les huguenots qui eommeﬂcere,’J )
ces guerres et qui les poursuivirent avee une barbarie atroce, © )
taient pas responsables pour chaque goutte de sang qui y fut ve of
Quant au massacre de la Saint-Barthélemy, voici ce quun aute
trés judicieux, Bergier, en dit: 169

«C'est un des plus facheux événements de notre histoire, dont -
ennemis de la religion sont trés attentifs & renouveler le SO“"'eﬂ
et qui fournit une ample matiére & leurs déclamations. Mais ! b
prouvé par des monuments incontestables que la religion D€
point le motif de ce massacre et que le clergé n'y eut aucune

fub




QUELQUES PAGES DE GARNEAU 245

L’entre

vill prise formée par les calvinistes d’enlever deux rois, plusieurs
€8

Soustraites a l'obéissance, des siéges soutenus, des troupes

ir:'tgsél‘es introdl}ites dafls le royaume, qua‘tre batailles ‘rangées ‘
S au souverain, n’étaient-elles pas des raisons assez puissantes

U irriter Charles IX et pour lui faire envisager les calvinistes

a,  Prosciption des calvinistes fut dictée par une fausse politique.
v 'tion de I'amiral de Coligny et sa conduite séditieuse furent
.&v;"e cause de tous les troubles du royaume. Ce sujet rebelle
ais 1t Q‘fe trop mérité 'arrét de proscription prononcé contre lui;
. % n'est pas par un massacre qu’il fallait le punir.
?l ,eSf» encore prouvé que ce massacre ne fut point un projet pré--
M édlite" mais l'effet momentané du ressentiment de Catherine de
Yeng é“s et de son fils le duc d’Anjou et de la colére qu’ils inspiré-
les . Charles IX. La proseription regardait seulement Paris et
Iy efs du parti huguenot ; mais la fureur du peuple une fois al-.
Voul, Se porte beaucoup plus loin que le gouvernement n’aurait
dle Ié gst prouvé encore, par l'aveu méme des protestants, que le
no, t son possible pour empécher le massacre et qu’on cacha bon
o esre de calvinistes dans les couvents. Cela se fit méme & Nimes,
tro; N Uguenots avaient deux fois massacré les catholiques de sang-

OngESt Ce’rta,in que le nombre de ceux qui périrent est beaucoup
e o e qWon ne I'a supposé. Le martyrologe des protestants, qui
et Mptait mille & Paris, n'a pu en assigner dans le détail que 468,
e bl::’f(»ut le royaume 786, au lieu de quinze mille qu’il supposait
édiiii;)ga;ne&u, comme on le voit, a gardé, méme dans sa quatriéme
Couy, tl"o 8 principes regrettables et le prétre reviseur a été beau-
et P indulgent. On doit dire la méme chose de M. Chauveau
et n céll,af‘bé Casgrain. Ils ont été trop tendres avec M. Garneau,

i %, ils lui ont rendu un mauvais service. Il semble avoir été
g o0 corriger tout ce qu'on lui aurait signalé de peu orthodoxe
i %mblntenfer de plaider des circonstances atténuantes. Cependant
r ise ® évident qu'il n'avait pas une idée exacte des droits de
et 1’em;et eroyait qu'on devait mettre sur un pied d’égalité la vérité
tajg % Ou plutdt le catholicisme et le protestantisme. “Ce n'é-
S £ Sans de graves motifs, dit-il, que j'avais adopté dans toute

© principe de la liberté de conscience.”
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“En effet, sans ce principe protecteur, od les catholiques e s
raient-ils dans I"Amérique du Nord avec les huit-dixiémes de 1o
population protestante et des gouvernements partout protestants P

“C’est aussi & l'aide de ce principe de tolérance que jai pu défen
dre les catholiques canadiens contre les attentats du gouverneme’f6
protestant d’Angleterre aprés la conquéte. Le blame que j'&"”s
porté contre le gouvernement frangais donnait de la foree & mes
paroles aux yeux des protestants eux-mémes lorsque je blamais Jeur
conduite depuis qu'ils étaient les maitres, et ne laissait rien & wé
répondre.” ‘

M. Chauveau, aprés avoir cité ces mots ajoute : “ Selon l’obse!""”t'
tion de M. 'abbé Casgrain, le tort de M. Garneau n’était pas t8°
d’avoir été favorable & la liberté de conscience que d’en avoir pos
la- condition d’une maniére trop absolue.” .

Que ne lui a-t-on expliqué que c’est le devoir strict du souversi®
d’un pays non encore infecté' d’hérésie, de tenir cette erreur & d’s‘.
tance avec bien plus de soin qu'on ne se protége contre la pesté’
mais que le cas est différent en Amérique en ce moment ! Il y @ ©
méme une vaste différence entre un apostat et ses descendants. CheZ‘
le premier; la bonne foi est impossible; chez dernier, elle pet
exister.

Du reste, M. Garneau n’avait pas seulement des idées inexa"wf.
sur la tolérance, il ignorait également les faits historiques qlli wu_
chent & 'invasion de la France par le protestantisme et & 134‘ eo”
duite que les huguenots tinrent vis-A-vis des catholiques; et il e ;
facheux que les lecteurs, méme de sa quatriéme édition, soient 1P
duits par lui en erreur sur ce point.

A. LEFRANC
(Fin.)
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(Suite.)

La Conversation s'éteignit sur cette double exclamation. Le diner
“Buyeux et fatigant. Les deux Anglaises, plates et mieilleuses
oIS sir Glengarry, traitaient Ellen avec hauteur et semblaient la

U dans up mépris mal déguisé ; mais au fond du cceur elles trem-
®0t que cette étrangére me leur enlevét Ihéritage tant désiré

W lequel elles avaient mis en ceuvre toutes les ressources que la
Werie leur avait conseillées. '
Ussi, lorsqu’elles furent rentrées dans leur appartement, ce fut
Concert non interrompu d'injures pour Ellen et de moqueries
lo ur & crédulité de sir Glengarry, qu'elles croyaient ignoran.t de
trigues. Puis elles appeléerent chez elles un domestique,
_&zlhl\né Edgar, quelles avaient payé et fait adroitement Pla.cer
vpl‘es de leur oncle tout expreés pour les prévenir des moindres
Uements, et gussitot qu'il fut devant elles, elles l'interpellérent
Vemey,
" Vous agissez singuliérement, Edgar, s’écria mistress Plumett:
qu0i ne nous avez-vous pas écrit 'arrivée de miss Ellen ? Tl me
© cependant que vous étes payé assez cher pour nous faire
¥ Yout ce qui se passe ici ? .
&jo: i YOus ne nous apprenez pas les choses les plu‘s 1m’porta,ntes,
Tilda sur un ton plaintif. Ma sceur & bien raison.’
« 30T, tonné, ne savait que répondre & ces questions.

M, ® Croyais, balbutia-t-il, que vous saviez l'arrivée de miss Ellen,
es.

Vo)

Qui Et Comment V'aurions-nous sue ? Qui nous aurait prévenues ?
‘Pn.ous aurait écrit ? Ah! vous mériteriez, Edgar!....”
« 5, passant, tout d'un coup & une autre idée:

iei?,,s lle intrigante, cette Irlandaise? Comment la traite-t-on

Edg&r Parut embarrassé :
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“ Miss Ellen est souvent seule, dit-il. Au début, an dernief, sn;
Glengarry était souvent rude pour elle, et je crois bien qu'il y avel”
entre eux des scénes.... mais ils se sont arrangés, je pensé
Monsieur ne s'emporte plus.

—Ah! elle gagne du terrain!”

Mistress Plumett frotta contre son nez l'index allongé de sa
droite. \

Puis elle ajouta :

“ Que fait ici cette jeune personne ?

—Elle tient les comptes de sir Robert. o

—Les comptes, juste ciel! Elle tient les comptes | s'exclamé !
tress Barbara, et vous ne disiez pas cela tout de suite! Quoi! cet
étrangdre connait la fortune et les revenus de notre oncle.

—Elle tient les comptes! répéta miss Mathilda en levan
au ciel d’un air désolé. Tout est perdu! ple.

—Oh! fit le domestique avee un mauvais sourire, elle ne se®
pas prendre grand intérét & son travail.”

Mistress Plumett réfléchit un instant, puis, craignant d
promettre avec l'espion, en qui elle n'avait déja plus
elle congédia Edgar d’un signe.

“ C'est bien, dit-elle sechement, allez et veillez mieux,
tenez & votre argent.” o
Elle se retourna vers sa sceur et le domestique disparut derr?
la porte. (08

La semaine qui suivit fut un supplice pour Ellen. Les Angla! foi
se moquaient & dessein devant elle de toutes les pratiques de la 2
catholique ; mais la jeune fille ne répondait jamais. Trop fiere PO
entrer en discussion avec mistress Plumett ou sa sceur, et trop
pectueuse envers son oncle pour donner la réplique & des cous’” N
de sir Glengarry, elle préférait se taire et souffrir en silence. > s
quefois, lorsque les impitoyables marchandes de caoutchouc S;;lleﬂ
quaient & I'Irlande et méme & la famille des Mac-Gaway,
sentait monter & ses joues une rougeur ardente qui trahiss®!” .
blessure que recevait son cceur. Riant & demi dans sa barbe: sit
Glengarry écoutait tout, suivait Ellen du coin de l'ceil et se _Pren
& admirer la douceur inaltérable de sa nidce et sa distincti0®
faite, en face de 'humeur querelleuse et des fagons vulgaires de
parentes de Londres. Habitué & voir auprés de lui cette jeu2®
si calme, si ferme et si bonne & la fois, il était plus choqué ¢
hardiesse et de la trivialité de ses cousines. Lui-méme cepe®

mai®

t les bre®

e se con”
confianc®

si vow?
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g::szttltalt quelquefois sa nitce ; mais elle répondait alors: elle était.
Anglaiqeses réponses était vives et spirituelles. Mais deés que les
sion, a: °S, de leur ton arrogant et pincé, s'engageaient dans la discus-
,n a‘lellle fille redevenait silencieuse.
Pl“met: re ennui qui surgit pour Ellen de la présence de mistress
et de sa sceur, fut le revirement qui s'opéra & son égard.
&V:z Sentiments des domestiques. Soit qu'Edgar, pour regagner:
qn’Ellenr de§ deux. sceurs, eQit  cherché & réduire les sympa.t.lr.nes.
®sgent taV&lf: aquises & force de patience, soit que les Anglaises.
g . r&.va,lllé elles-mémes l'esprit des gens de service, Ellen:
ell gut .blentét que Rosa devenait froide et prenait méme envers.
EH: 8lrs de'ha,uteur et de dédain.
Iniliesouﬁ‘mlt beaucoup de ces luttes intimes et de ces épreuves.
Vest . :11 desquelles elle craignait  la fin de perdre la confiance et.
. e son oncle. Elle ne parvenait pas & comprendre l'ani-
p jeque mistress Plumett et sa sceur témoignaient contre elle.
ta) o calme e’t trop candide pour attribuer cette inimitié & sa véri--
leg o‘lls-e' Cest-a-dire & des questions d'argent, elle pensait que
%y&n:e&ases la. détestaient parce qu'elle était catholique, et cette-
ais ol oublait ses forces.
paixe ne pouYait empécher que de temps & autre le souvenir
Sapry, do et de ¥a. joie dont elle jouissait naguére au Fern-Cottage,
®8prit, com sa mére et de ses paysans irlandais, ne passit dans son
ors ellme un lzeau réve évanoui !
LTS eur o € pensait  sa mére, & son oncle O’Connell, et, comme eux
ieu &bxgmme’, elle se raidissait contre V'infortune.
Rarry, q\litlt:égea I'épreuve. Aprés un mois, les cousines de sir Glen-
?’étaien terent le chateau et retournérent & Londres. Mais elles.
Intérg J“’ré & elles-mémes de revenir surveiller plus souvent leurs
Y b QWelles croyaient en péril, et elles avaient laissé & Edgar
doy, Usleurs personnes du chiteau des instructions minutieuses:
D ne devait pas tarder & sentir les effets.

CHAPITRE VI

Lej
Staiy lfc Lomond réfléchissait un ciel déja sombre, la température-

bmmes\lltz de et presque froide, I'air se voilait de brouillards ou de
en gé_reS: on était au commencement d’octobre.

b cime' a'sSTge & la fenétre du salon, regardait le Ben Lomond dont.

l tai perdue sous les nuages, et admirait les mille teintes.
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grises qu'un ciel d’automne disperse sur les flancs des montagnes
par un jour de pluie. Sur les eaux il y avait de grosses rides, de
petites vagues; un vent rapide enlevait aux arbres leurs feuilles
mortes, leurs derniers trésors. '

La réverie d’Ellen devenait triste, mais sans amertume: elle
revoyait I'Irlande, la jolie baie de Kenmare ; que n’efit-elle pas donné
pour voir le Carrau-Tual & la place du Ben Lomond, et les toits de
ses amis les pécheurs au lieu des maisons du village ! Elle regrettait:
aussi le bon curé de Dumborough, la petite église, le Fern-Cottage
et sa mére!....

La blessure n’était point encore fermée. Ellen pensait qu'elle ne
le serait jamais ; mais le saint prétre quelle avait quitté navait-il
pas consolé son désespoir en lui montrant la joie intime que procuré
le devoir accompli ?

Sir Glengarry avait repris ses anciennes habitudes. Depuis le
départ de ses deux parentes, il avait recommencé & chasser tous les
jours, et son plaisir était de raconter ses exploits & sa niece.

Un jour il entra plus fier encore que de coutume, rapportant le
renard blanc d’Ecosse & la fourrure rayée de bande claires.

“ Voyez, Ellen, s'écria-t-il en entrant dans le salon. Voici uné
peau qu’il faudra faire préparer soigneusement.

—Oh! le bel animal ! dit Ellen en caressant les poils soyeux.

—1I1 a été difficile & abattre. Je le guettais depuis longtemps
mais ¢’était un vieux rusé!....”

Aussitot Ellen laissa vibrer sa vaillante nature sans prévoir 13
suites de son enthousiaste franchise. - )

“ Que vous étes heureux, mon oncle, s’écria-t-elle, de pouvorr
chasser ainsi, courir la montagne, traverser les bois! Comue jaime-
rais a vous suivre !

—Quoi! petite folle, cette vie sauvage vous plairait ?

—Oh'! oui, mon oncle.

—Mais n’étes-vous pas trop jeune et trop faible pour suivre uné
chasse ? C'est une distraction qui, d’'ordinaire, plait peu aux femmes

—Moi, je I'aimerais avee ardeur, sir Robert, pour le plaisir d’”_l'
ler, de voir, de tout admirer sur ma route. Déja, quand jétass
encore enfant, mon pére n’emmenait souvent avec lui.” _

Sir Glengarry frappa avec bruit ses deux mains l'une dan?
Yautre : .

« Eh bien, ma niéce, puisque vous le désirez, demain nous pal'c"
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ns ensemble. . . . Je dois traquer certain loup qui sera intéressant
. Vainere ; vous n’avez pas peur de passer une journée en selle 2”
en secoua la téte. Que de fois, lorsqu’elle était enfant, n’avait-
®Pas couru la montagne ? Entrainée par son cheval dans des
COurses folles, I'ceil brillant, avide d’air et de liberté, elle sautait
Par-dessug des pierres, franchissait les ruisseaux, grimpait les eol-
nes ; et, quand le vent faisait voler ses cheveux, sifflait & ses oreil-
&, quand Y'aile des oiseaux de mer effleurait sa téte, elle se sentait
“Ureuse, elle révait.
E lendemain matin, grande et svelte dans sa robe d’amazone,
llen trouvait son oncle au pied du perron. Tous les deux sauté-
& t en selle, la jeune fille montait Tudor, un cheval noir, petit, vif
8lures, aux formes gracieuses et souples; il avait la longue queue
®inante et 1y, bouillante ardeur du cheval arabe. Ellen le caressa,
N atta de la main ; il redressa sa téte fine, et quand elle lui donna
A 8ignal du départ, il partit au galop, allongeant sa jambe nerveuse,
’Vec‘ les mouvements légers particuliers & son espéce.
v Sir Glengarry, ravi, regarda sa niéce, il remarqua la sfireté et
Tesse avee lesquelles elle modérait la vivacité de Tudor, et, tout
Jouriant, il piqua des deux et la rejoignit.
) Ous montez comme une écuyeére, ma niéce, lui dit-il en galo-
Pant 3 seq cotés, c'est un talent que je ne soupgonnais pas en vous.”
, 0 sourit : elle jouissait pleinement de cette fraiche matinée
ahe ™mne, de cette course rapide qui lui rappelait ses anciennes
. _t’“dES d’'Irlande, de cet air piquant qui lui frappait le visage, et
“s: de la Jjoyeuse surprise de son oncle.
tre | 0us m’accompagnerez quelquefois, Ellen, je vous ferai connai-
not:re Ecosse, et nous tournerons les montagnes en tous sens ?
+ len volontiers mon oncle.”
chasse devait avoir lieu dans le nord de I'Ecosse. Sir Glen-
ehass’ Connu comme un des plus adroits et ‘des plus infatigables
®Urs, n’eit pas voulu manquer ce rendez-vous de gentilshom-

s : . -
daip, r;é unis pour chasser un des derniers loups qui existassent encore
8

€3 montagnes.

deug Bord de I'Ecosse, couvert par les monts Grampians, coupé en
eﬁltivgar le canal Calédonien, est un pays rude, peu fertile et mal
_, > 8auf dans la longue et étroite vallée de la Ness, qui s'étend
tiag es bords du’ grand canal. Quelquefois, au milieu de ces chai-
"‘%ie montagnes qui se croisent en tous sens, tantdt dénudées et
Cuses, tantdt boisées, couvertes de fleurs et de mousses, une

\
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petite vallée s'allonge et tourne, comme un serpent aux écailles
changeantes, au pied des énormes masses qui I'abritent. Ces vallées
sont parfois assez grandes, elles reposent la vue fatiguée de ces pics
élevés, de ces domes arrondis, du perpétuel mouvement des montd-
gnes, qui n'ont jamais le méme aspect, de quelque point qu'on les.
apercoive.

Les riviéres, rapides comme des torrents, coulant sur leur lit de
galets, mettent des fils d’argent sur cette broderie grise, ternie Pﬂ_-r
une brume perpétuelle, & peine dissipée pendant les quelques sem8&l”
nes d’été. On y trouve le saumon en abondance, et sa vente est
une des grandes richesses du pays.

La chasse avait lieu prés du Ben-Nevis, énorme massif qui ¢
dresse sur le bord du canal Calédonien, comme le gardien des eauX-
Ellen, enchantée de contempler ce pays magnifique, restait silen-
cieuse et ne s'apercevait pas de la longueur de la route; sir Glen~
garry, plus habitué que sa niéce aux paysages féeriques de I'Ecosses
galopait tranquillement, ne songeant & rien et siffiotant comme up
écolier. Enfin ils arrivérent au lieu du rendez-vous. C'était un®
grande prairie abritée par le Ben-Nevis, et déja plus qu'a moitié
pleine de piqueurs, de meutes et de chasseurs, au costume uniformf'
Quelques dames, fitrement montées sur de jeunes chevaux, s'appre
taient & suivre la chasse. Les groupes étaient animés, on désigﬂmt'
le Ben-Nevis comme endroit de refuge du loup, et les pentes raides
et rocheuses de la montagne quil fallait gravir n’effrayaient per”
sonne. Sir Glengarry fut regu avec joie dans le cercle des hardi®
chasseurs, et sa nitce, qu'il présenta aux femmes de ses amis, fut
tout de suite la bienvenue parmi ces Ecossais dont on a vanté
bon droit la généreuse hospitalité.

Le cor sonna, la fanfare du départ fit tressaillir tous les chien®
instantanément lachés, les piqueurs les serrérent de prés, suivis des
gentilshommes et enfin des dames dont les longues robes flottantes
sarrangeaient mal de cette course dans les épines. Quelques-lfnes
avaient de petites carabines, et génées de leurs jupes les serrale?
autour de I'étrier. Toutes autres quelles eussent tremblé de se voir
lides ainsi & la merci de leurs chevaux ; mais rien n'effraie ces Ecos-
saises, rompues dés enfance aux exercices violents. '

La chasse commenga ; les cors qui se répondaient, éveillant tous
les échos, indiquaient la marche du loup; les chiens, pris de fréne”
sie, suivaient ardemment sa course, et les paysans, voyant passer #
meute & travers les champs, prenaient pour un instant part active
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s chasse, poussaient des exclamations de triomphe ou de regret,
Selon que 1e loup était plus ou moins en vue, et indiquaient du
8este aux chasseurs égarés la piste de la béte.
poursuite fut longue: le loup, harcelé par la meute, essayait
¢ lui échapper en se cachant dans les fourrés, derriére les quartiers
€ roches toujours relancé, fatigué de la course, il passait parfois
Ut prés des chasseurs ; on entendait alors une décharge générale,
& femmes, les jeunes filles mémes, jouaient de la carabine avec
®Xtérité, et souvent les blessures qui faisaient jaillir le sang de la
#te taient dues & leurs petites balles.
als la chasse continuait toujours; aucun coup n'avait été
Morte] pour le loup, les chevaux ruisselaient de sueur, les chiens
“SSoufflés montraient leur langue rouge et séche. Cependant le
€O ne cessait de sonner et d’appeler les chasseurs.
otin, § un certain moment, homme et béte se trouvérent au bord
¢ la cascade de Foyers, qui tombe du haut d’un rocher & pic dans
¢ lond d'un ravin infranchissable. Le loup, atfolé par la poursuite,
s,m'rét& une seconde,, sembla mesurer la distance qui le séparait de
2utre hord, et sélanca dans le vide. Ily eut un moment de
mlence; mais tout & coup on entendit un bruit sourd, un hurlement
€ douleyy: e loup était tombé au fond du ravin.
ftait impossible d’y lancer les chiens; les eaux de la cascade
e,S; duraient entrainés, ou ils se seraient .brisés sur les pierres;
ailleurs Jog plus hardis chasseurs, se penchant au-dessus de l'abime,
¢ Pouvajent méme apercevoir la béte. Qu'était-elle devenue ? La fan-
r&re COmimenga un chant plaintif, lent et bien rythmé. Les piqueurs
“8ardaient leurs maitres ; les gentilshommes se consultaient ; les
emmeS, toujours plus ardentes, surtout en Ecosse, conseillaient une
Zs?fnbe au ravin. Mais le danger effrayait les plus braves: on
Sitait, »

.. °¢ moment Ellen chercha des yeux son oncle: elle ne I'enten-
si?t Pas donner son avis ; mais elle fo.uilla. en vain tous les groupes:
elle deng&rry n’y était pas. Un peu inquiéte, elle regarda,ﬂ': mlalgre

U eoté de la cascade, lorsque tout & coup un grand cri s'éleva,
f:n;m de victoire, de triomphe ; deux coups de fusil éclatérent au
"o U ravin, un dernier hurlement se fit entendre, et enfin la

™ des chasseurs d’Ecosse sonna joyeusement I'hallali.
2ou A8seurs et chasseresses se précipitérent aussitét sur le bord du
re, Ellen, 1a, premiére, au comble de I'étonnement et de la joie,

* % moment ot a fanfare répondait & Phallali triomphant, sir
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Glengarry apparut, gravissant les rochers et portant le lonp sur so
épaule.

Les hourrahs éclatérent, on acclama le vainqueur, chacun VoW
lait savoir comment il était parvenu au fond du ravin; ce fut uft
succes général que tous les hommes enviérent.

Calme au milieu de cette joie bruyante, sir Robert déposa la béte
& terre, puis avec solennité, il tira le poignard, garni de pierre”
ries étincellentes, qu'il portait & la jambe droite, et coupant la patte
du loup, il chargea deux des plus vieux et des plus habiles chas-
seurs de la porter & Ellen. La jeune fille la regut en souriant, ets
détachant son voile d'amazone d’'un mouvement élégant et soupler
elle le noua autour de la patte, 'éleva un instant et l'enroula autou’
de sa taille. Chacun admira sa gréice et son aisance ; les piqueur®
accouplérent leurs chiens, prirent avec eux les devants, et les chas”
seurs revinrent au petit trot, entourant sir Glengarry.

La chasse avait vivement intéressé Ellen : elle était animée et
presque gaie en retournant avec son oncle vers le chiteau. Elle
soutenait avec ardeur la conversation, et essayait d’obtenir & Sof‘
tour un récit détaillé de la descente de sir Glengarry dans le préd”
pice. Mais 'Ecossais parlait peu, et ne répondait & sa niece que par
monosyllabes ; son habit gris était déchiré en plusieurs endroitsr
les épines avaient lacéré ses mains et son visage, et y avait fait de
grandes égratignures, marquées par des taches de sang. Pendan®
le diner qui suivit leur arrivée, de singuliéres pileurs passerent sur
son visage. Ellen attribua ce malaise & la fatigue de la journée, eb
essaya de distraire son oncle. Elle y parvint en partie ; sir Glen~
garry s'anima, et le diner sembla le rétablir completement.

Cependant le soir, la jeune fille fut effrayée de voir son oncle 8¢
renverser dans son fauteuil, la poitrine soulevée par des mouveé
ments saccadées et lourds. Un instant aprés sir Glengarry se relev®
prit un flambeau sans mot dire et se dirigea vers la porte, avec up®
démarche hésitante. La jeune fille le suivit. Arrivé chez lui, sit
Robert se retourna apergut Ellen, et eut un demi sourire :

“ Veuillez appeler William, ” demanda-t-il,

11 disparut, Ellen courut chercher le domestique, et ajouta vive
ment :

« Prévenez-moi, 8il y a lien. Je crois que mon onele n’est pe?
bien, ce soir.

Elle remonta dans sa chambre ; une inquiétude oppressait 5%
cceur, comme laccablement d'une chaleur d'orage. Elle n'avé!
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Jamais vy son oncle malade depuis deux ans quelle était & Glen-
garry-Castle ; mais elle craignait que le moindre ébranlement ne
fat fata) & la robuste nature de sir Glengarry. Prenant son cha-
Pel.et’ elle croisa ses deux mains, et se mit & prier. Ses yeux étaient
218365, 'ombre de ses longs cils tremblait sur ses joues, ses doigts
Urnaient avec agitation les grains de corail, elle cherchait le calme
® ne le trouvait pas.
out & coup elle tressaillit: un pas préeipité se fit entendre dans
"¢ orridor et, plusieurs conps furent frappés & la porte.
'(C’éta,it William qui s’écriait :
‘ Miss Ellen, venez vite. ... .. Sir Robert est trés mal. ... ..
~Oh ! mon Dieu!” murmura la jeune fille.
.Ile suivit en courant le domestique.
‘ Sj“‘ Glengarry était couché et insensible. Une attaque de para-
YSle venait de le foudroyer. Ses joues étaient violacées, ses yeux
“emi clos ne regardaient et ne voyaient plus rien.
Le médecin demanda Ellen.
—On I'a envoyé prévenir.
~Demeure t-il loin ? :
—Oui, miss Ellen, il n’arrivera pas avant le point du jour. ”
n 'jeune fille s'agenouilla auprés du lit de son oncle. Le danger
Bitg:nent dans lequel elle le voyait 'épouvantait, elle implora aus-
io de sa mére une bonne pensée et le temps de la mettre & exéeu-
0. A cette heure supréme, elle se reprochait de n’avoir encore
2Y¢ aucune tentative de rapprochement entre sir Robert et la
'81on catholique, et elle redoutait qu’il ne fat déja trop tard !
"ehi S heures s'écoulaient, la nuit se passait et on entendait pas
e r l'e docteur. Ellen prit une résolution soudaine: elle se leva
S diriges, vers la table ot elle écrivit & la hate ces quelques mots
- Mac-Keller. le chapelain de la montagne :

«“
Monsleur le curé,

_ “Mo
“Ppelerf]

oncle est trés gravement malade ; peut-8tre vous fera-t-il
enez-vous prét & partir et priez pour votre servante.

“ ELLEN MAC-GAWAY.”

(4 continuer.)
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ne trouve pas toujeurs dans les compositions romanesques.
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